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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Max FMC792 juhtmeta naelapistol on
loodud naelte sisestamiseks. Seade on ette nahtud nii profes-
sionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused ja juhised.

A Koigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavigas-
tuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritooriist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritddriistadele.

1. Tooala ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. Elektritooriistad tekitavad sademeid,
mis vdivad suudata tolmu vai aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli todriista ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama pistikupesale.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul adap-
terpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektriloogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektrild6gi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista toitekaablit selle kandmiseks, tomba-
miseks ega pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, dli, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis kaablid
suurendavad elektriloogi ohtu.

e. Kui kasutate tooriista valitingimustes, tarvitage
kindlasti valitingimustesse sobivat pikenduskaablit.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

f.  Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutamine
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD). Rikke-
voolukaitsme kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida te teete, ning
kasutage elektritooriista moistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootiku-
mide vai arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitse-
prille. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask, mittelibise-
vad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Véltige seadme ootamatut kaivitumist. Veenduge, et
enne tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge ihenda-
mist on kaivitusliliti valjalilitatud asendis.

Kandes tooriista, sérm lulitil, voi Uhendades toiteallikaga
tooriista, mille luliti on tédasendis, voib juhtuda 6nnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. TAoriista pddrleva osa
kllge jaetud mutrivoti vms voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli tdriista tle
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nouetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rivad,
ehted ja pikad juuksed voivad jaada likuvate osade
kulge kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja Gigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine vdib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage konk-
reetseks otstarbeks sobivat elektritooriista. Oige
elektritooriist teeb too paremini ja ohutumalt kiirusel,
milleks see on mdeldud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa lllitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiu-
lepanemist lahutage tooriist vooluvorgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendami-
ne vahendab seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritodriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liilkuvad osad
on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud tingimused, mis véivad
mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. Todriis-
tade halb hooldamine pdhjustab palju dnnetusi.




Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate 16ikeservadega l6iketarvikud kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. To0riista kasutamine
muuks kui ettendhtud otstarbeks voib pdhjustada ohtliku
olukorra.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.

Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult kindlaks maaratud aku-
dega. Teist tuupi akude kasutamine voib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal me-
tallesemetest, néiteks kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest ja muudest vaikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Kokkupuute korral
peske veega. Kui vedelikku satub silma, péorduge
lisaks arsti poole. Akust lekkinud vedelik voib tekitada
arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeri-
tud remonditookojas ja kasutage ainult originaalva-
ruosi. See tagab tédriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

¢

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakaepide-
meid. Kontrolli kadumine véib p6hjustada kehavi-
gastusi.

Kui te teete t66d, mille kédigus voib Ioiketarvik puutu-
da kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritdoriista
ainult isoleeritud hoidepindadest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektri-
tooriista lahtised metallosad ning voivad anda kasutajale
elektrilddgi.

Hoidke elektritooriista isoleeritud pindadest, kui t66
kdigus voib saeleht sattuda peidetud juhtmesse.

Kui kinnitused puudutavad pinge all olevat juhet, véivad
pinge alla sattuda ka elektritodriista lahtised metallosad
ja kasutaja voib saada elektrildogi.

Kinnitage detail stabiilse aluse kilge pitskruvidega
voi muul sobival viisil. Detaili hoidmisel kaega voi vas-
tu keha on detail ebastabiilne ja nii voib selle tle kaduda
kontroll.

Enne seina, pdranda voi lae puurimist kontrollige torusti-
ku ja juhtmete asukonhti.

<
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Vahetult parast puurimist valtige puuriotsaku puuduta-
mist, kuna see vdib olla vaga kuum.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud otstar-
vet.

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pohjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Korvaliste isikute ohutus

¢

Arge lubage seadet kasutada lastel ega piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega, samuti
puudulike kogemuste ja teadmistega isikutel, kes ei ole
tutvunud juhendiga.

Kohalikud eeskirjad vdivad seada operaatori vanusele
piirangud.

Arge kunagi kasutage seadet, kui inimesed, eriti lapsed
voi koduloomad on lahedal.

Taiendavad ohutusnduded juhtmeta naelapiistolte
jaoks

¢
¢
¢

<

Kasutage alati kaitseprille.

Kandke alati kuulmiskaitsevahendit.

Kasutage vaid antud kasutusjuhendis tapsustatud
kinnititiipi.

Arge kasutage iihtegi alust tooriista kinnitamiseks
toe kiilge.

Arge votke iihtegi kinnitit tulistusseadme osa, nt
kokkupuutejooksu, koost ega blokeerige neid.
Enne iga kasutuskorda kontrollige, et ohutus ja
paastikumehhanism tootab korrektselt ja et koik
mutrid ja poldid on tugevalt kinni.

Arge kasutage tooriista haamrina.

Arge kasutage tooriista redelina.

Arge kunagi suunake iihtegi operatsionaalset kinni-
tamise mootoriga toodriista endale ega iihelegi teisele
isikule.

Tootamise ajal hoidke tooriista nii, et pea voi keha ei
saaks mingil juhul viga véimaliku mahkimise korral,
mis on tingitud toite katkestusest voi toodetaili
kovadest piirkondadest.

Arge kunagi tulistage kinniti aktiveerimistooriista
vabasse 6hku.

Tooalas tuleb tooriista kanda tookohas vaid iihte
kaepidet kasutades ning sel ajal ei tohi paastik olla
kunagi aktiveeritud.

Arvestage tooala tingimustega. Kinnitid voivad
labiva 6hukese detaili voi libiseda detaili nurkadelt
voi aartelt maha ja seega seades inimese ohtu.
Arge tulistage kinnitit detaili dare lihedusse.

Arge tulistage kinnitit teise kinniti otsa.

Eeldage alati, et tooriist sisaldab kinniteid.
Naelapustoliga hooletu Umberkaimise tagajarjeks

on ootamatu kinniti tulistamine ja kehavigastus.
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¢  Arge suunake tooriista endale véi iihegi liheduses
viibivale inimesele. Ootamatu aktiveerimise tagajarjel
vabaneb kinniti, pdhjustades vigastuse.

¢  Arge aktiveerige tooriista, kui see pole tugevalt de-
taili vastu asetatud. Kui tooriist pole vastas, vdib kinniti
teie sihtkohast kdrvale kalduda.

¢ Katkestage tooriista ihendus toiteallikaga, kui kinniti
kiilub tooriistas kinni. Kui eemaldate kinni kiilunud
kinnitit, voite naelapistoli juhuslikult aktiveerida, kui see
on toiteallikaga Uhendatud.

¢  Arge kasutage seda naelapiistolit elektrikaablite
kinnitamiseks.
See pole mdeldud elektrikaablite installatsiooni jaoks see
voib kahjustada elektrikaablite isolatsiooni, kusjuures
pdhjustades elektrilodgi voi tuleohtu.

Muud ohud

Taiendavad jaakriskid voivad tekkida, kui kasutate tooriista,

mida pole hoiatustes margitud.

Need ohud vdivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise jne t6ttu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Nende hulka kuulub:

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustus.

¢  Toodriista kasutamisel (nditeks puidu, eriti tamme, kase
ja MDF-plaatide to6tlemisel) tekkiva tolmu sissehingami-
sest pohjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mé6detud vastavalt
standardis EN50636 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tooriistade vordlemiseks. Deklareeri-
tud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute esmaseks
hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibratsioo-
ni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt dekla-
reeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tusta ile
deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud meetmed tékohal
elektritddriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb vétta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja to0riista kasutamise
viisi, sealhulgas to6tstikli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil t6oriist on valja llitatud
v0i tootab tuhijooksul.

Tooriistal olevad sildid

Tooriistal on toodud jargmised simbolid koos kuupaevakoo-
diga:

e

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab kasuta-
ja kandma kdrva- ja silmakaitset.

Hoidke kasi ja kehaosi vahetust todalast eemal.

Taiendavad ohutusnéuded akude ja akulaadijate
kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢  Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse”
juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega pérutus-
tega, sest see voib pdhjustada kehavigastusi ja tuleohtu.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.

¢ Aarmuslikes tingimustes véib aku lekkida.

Kui markate akul vedelikku, pihkige see ettevaatlikult
lapiga ara. Valtige selle sattumist nahale.
¢ Nahale voi silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.
Hoiatus! Akuvedelik vdib pdhjustada vigastusi voi varalist
kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui
ilmneb punetus, valu véi arritus, pé6rduge arsti poole. Silma
sattumisel loputage silma kohe puhta veega ja p66rduge arsti
poole.

ol Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma Stanley Fat Maxi laadijat ainult selle
seadme/técriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud vdivad plahvatada ning p6hjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

Arge (iritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse véorkehi.

* & & o o




Siimbolid laadijal
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@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on mbeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Teie adapter on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
I:l lisamaandust. Kontrollige alati, et vorgupinge
vastaks andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada adapterit valja tavalise
toitepistiku vastu.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Paastiklliti

Paastiku lukustusluliti

Sugavuse reguleerketas

Suigavuse reguleerindikaator

TOootuli/tihi patarei/ummistus/seiskumisindikaator
Seiskumise vabastushoob

Ummistusest vabastamise riiv
Kokkupuutejooks

9. Kassett

10. Toukuri riiv

11. Vookinnitus

12. Toukuri riivi vabastus

PN W

Kasutamine

Aku laadimine

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu toodel, mis varem kaisid
kergelt.

Aku vdib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega
tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui (imbritsev temperatuur on
alla 10 °C véi ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
ligikaudu 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
umbes 10 °C vdi Ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda automaat-

selt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas tduseb voi

langeb.

¢ Enne aku sisestamist (ihendage akulaadija sobivasse
pistikupessa.

¢ Asetage aku laadijasse.

C NN
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Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis viitab sellele, et akut
laetakse.

<=
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Kui laadimine on I8petatud, jaab roheline margutuli pusivalt
pdlema. Aku on taielikult laetud ja seda vdib kasutada voi
laadijasse jatta.

Hoiatus! Laadige tihjenenud akud tais parast kasutamist
niipea kui voimalik, vastasel juhul IUheneb markimisvaarselt
aku eluiga.

Akulaadija diagnostika

Akulaadija on voimeline tuvastama teatud probleeme, mis voi-
vad tekkida akupatareide voi toiteallikaga seoses. Probleemi-
dele viitab uhe méargutule vilkumine erineva vilkumismustriga.

Akulaadija suudab tuvastada ndrka vdi kahjustunud akut. Pu-
nane margutuli vilgub sildile margitud mustriga. Kui markate
aku veale viitavat vilkumismustrit, arge jatkake aku laadimist.
Viige see tagasi teeninduskeskusesse voi taaskasutamiseks
mdeldud kogumiskohta.

Aku viga

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui akulaadija tuvastab liiga kuuma vdi liiga kiilma aku, siis
see kaivitab automaatselt kuuma/kilma aku viivituse, lUkates
laadimist edasi, kuni aku on normaliseerunud. Parast seda
|ulitub akulaadija automaatselt aku laadimisreziimile. See
funktsioon tagab akude maksimaalse todea. Kui tuvastatakse
kuuma/killma aku viivitus, vilgub punane méargutuli sildile
margitud mustriga.

Aku jatmine akulaadijasse

Kui margutuli pdleb pidevalt, voib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused

«  Akukomplekti pikima eluea ja parima soorituse saavutate
siis, kui laete akut dhutemperatuurivahemikus 18° -
24°C. ARGE laadige akukomplekti, kui 8hutemperatuur
on alla +4,5°C vdi Ule +40,5°C. See on tahtis ja ennetab
aku tosist kahjustumist.

¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita térkele. Et aku parast kasu-
tamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut
hoida soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).

¢ Kui aku ei lae korralikult:
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¢ ontrollige, kas pistikupesa tootab, uhendades
sellega valgusti vdi méne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhendatud
valgusti IUliti, mis tule kustutamisel toite valja IUlitab.
¢ \Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva dhu
temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.
¢ Kuilaadimisprobleemid ei lahene, viige seade, aku-
patarei ja laadija kohalikku teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam piisavalt
voolu tdddel, mis varem kéisid kergelt. Sellisel juhul
ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jargige laadimis-
juhiseid. Soovi korral vdite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist kahju.
¢  Elektrit juhtivad védrkehad, muu hulgas naiteks terasvill,
foolium véi igasugused metalliosakeste kogumid tuleb
laadija pesast eemal hoida. Uhendage laadija alati voolu-
vérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage laadija
lahti ka enne puhastamist.
¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi muudesse
vedelikesse.
Hoiatus! Elektrilddgioht. Valtige vedelike sattumist laadijasse.
Arge kunagi iiritage akut mingil phjusel avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb vdi praguneb, viige see
ringlussevdtmiseks teeninduskeskusesse.

Akupatarei paigaldamine seadmesse ja sellest
eemaldamine

Hoiatus! Et valtida IUliti aktiveerumist, veenduge enne aku
paigaldamist voi eemaldamist, et vabastusnupp on valja
[Glitatud.

Akupatarei paigaldamine

Sisestage akupatarei (A1) seadmesse, kuni kuulete kidpsa-
tust (joonis A). Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
oma kohal kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine

Vajutage aku vabastusnuppu (B1), nagu naidatud joonisel B,
ja tdbmmake akupatarei seadmest vélja.

Kasutamine

Hoiatus! Lugege juhendi alguses olev jagu ,Naelapustoli
hoiatused” hoolega labi. Kandke alati silma- ja kuulmiskaitset,
kui teete selle tooriistaga tood.

Hoidke naelapistolit endast ja teistest eemal. Ohutu t60 ta-
gamiseks tehke jargmised protseduurid ja kontrollige pustolit
enne iga kasutust.

Hoiatus! Kehavigastuste riski vahendamiseks katkestage
akupatarei to6riistast ja Ghendage paastiku lukustusliliti
enne hoolduse tegemist, ummistunud naelte eemaldamist,
tooalast lahkumist, tooriista viimist muude kohta voi tooriista
késitsemist muu isiku poolt.

Hoiatus! Hoidke sormi paastikust EEMAL, kui te parasjagu
kinniteid ei sisesta, et valtida juhuslikku tulistamist. Arge
kunagi kandke tooriista sérme paastikul hoides.

¢ Kandke sobivaid silmade, kdrvade ja hingamisteede
kaitsevahendeid.

¢ Eemaldage akupatarei tooriistast ja aktiveerige paastiku
lukustus.

¢ Lukustage tdukur tagumises asendis ja eemaldage koik
naelaribad kasseti seest.

¢ Kontrollige, et kokkupuutejooks ja tdukuri kooste tootak-
sid sujuvalt ja nduetekohaselt. Arge kasutage todriista,
kui emb-kumb kooste ei téota nduetekohaselt.

¢ Arge kunagi kasutage todriista, millel on kahjustunud
osad.

Naelapiistoli kasutamiseks

Hoiatus! Kokkupuutejooks vajab olema alla vajutatud parast

seda, kui paastik on taielikult tommatud. Siis tuleb parast

iga naela tulistamist vabastada mélemad kokkupuuteriba ja

paastik.

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus

peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi

kui to0riista ei kasutata.

¢ Vajutage kokkupuutejooks taielikult todala vastu.

¢ Tommake taielikult paastikut ja mootor hakkab todle.
(nael tulistatakse todalasse)

¢ Vabastage paastik.

Tostke kokkupuutejooks tddalalt Ules.

¢  Korrake Ulalpool toodud 4 sammu jargmise toimingu
jaoks.
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Tooriista ettevalmistamine

Hoiatus! ARGE pihustage vdi kandke muul viisil 8li, maardeid
voi puhastuslahuseid tddriista sisse. See voib mdjutada
markimisvaarselt toorista eluiga ja tood.

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus
peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi
kui todriista ei kasutata.

¢ Lugege antud juhendi ohutusalaseid juhiseid.

Kandke silma- ja korvakaitset.

Eemaldage patarei tooriistast ja laadige taielikult tais.
Tagage, et kassett on kdikidest naeltest taielikult tiihi.
Kontrollige, et kokkupuutejooks ja tdukuri kooste to6tak-
sid sujuvalt ja nduetekohaselt. Arge kasutage tooriista,
kui emb-kumb kooste ei toota nduetekohaselt.

¢  Arge suunake todriista endale ega muudele isikutele.

¢ Sisestage taielikult tais laetud akupatarei.

* & o o

Tooriista laadimine

Hoiatus! Hoidke td6riista endast ja teistest eemal. Tagajar-
jeks voib olla raske vigastus.

Hoiatus! Arge kunagi laadige naelu aktiveeritud kokkupuute-
jooksu voi paastikuga.

Hoiatus! Eemaldage akupatarei alati enne naelte laadimist ja
eemaldamist.

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus
peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi




kui tooriista ei kasutata.

Hoiatus! Hoidke sormi toukurist eemal, et valtida vigastusi.

¢ Sisestage kinnitid kasseti pdhja (9).

¢ Vajutage tdukur (10) alla, kuni naelatugi (C1) vajub
naelte taha, nagu ndidatud joonisel C.

¢ Vabastage tdukur (10).

Tooriista tiihjendamine

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus

peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi

kui todriista ei kasutata.

¢ Vajutage tdukuri riivi vabastusnuppu (12).

¢ Libistage naelad manuaalselt kasseti pohja suunas (9).

¢ Avage ummistuse eemaldamise uks (7) on esiotsas, et
veenduda, et seal pole naelu.

Siigavuse reguleerimine (joonis D, E)

Kinniti sisestamise stigavust saab reguleerida, kasutades
sligavuse reguleerketast (3) todriista kiljel.
Hoiatus! Siigavuse reguleerimise katse ajal juhuslikust akti-
veerimisest tingitud tosise vigastusriski vahendamiseks alati:
¢ Eemaldage akupatarei.
¢ Aktiveerige paastiku lukustus.
¢ Valtige kokkupuudet paastikuga reguleerimise ajal.
Suigavuse seadistused on liugskaalal (4). Vasak kiilg naitab
stigavaimat ja parem kilg pindmisemat sisestust.
¢ Naela siigavamaks sisestamiseks keerake stigavuse
reguleerketast (3) allapoole. Seelabi libiseb stigavuse
reguleerimisindikaator (4) skaalal vasakule.
¢ Naela pindmisemaks sisestamiseks keerake stgavuse
reguleerketast (3) tlespoole. Seelabi libiseb sligavuse
reguleerimisindikaator (4) skaalal paremale.

Tootuled (joonis F)

Naelapustoli mdlemal kiiljel on toétuled (5).

Tootuled suttivad, kui kokkupuutejooks vajutatakse alla.
Markus: Need td6tuled on vahetu tddpinna valgustamiseks
ning see pole mdeldud taskulambina kasutamiseks.

Tiihja patarei indikaator:
Tootuled vilguvad ja llituvad siis taielikult valja, sest patarei
on tdhi.
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Ummistunud pustoli indikaator:

To6tuled vilguvad pidevalt, kui naelapistol on ummistunud
ninaosas (vt Kinnikiilunud naela eemaldamine).

Seiskamise vabastus (joonis G)

Hoiatus! Kui esineb seiskumist, lulitub tooriist iseenesest
valja ja seda tuleb uuesti seadistada. Selleks jargige seis-
kamistingimuste lahendamise juhiseid. Seejarel eemaldage
akupatarei ja siis sisestage akupatarei uuesti. Tooriist on
nadd todvalmis. Kui naelapustolit kasutatakse karmil to6l, kus
kogu mootoris olevat energiat kasutatakse naelte tulistami-
seks, vdib tooriist seiskuda. Ajamiketas ei viinud tsuklit [dpuni
ja kiilumis-/seiskamisindikaator vilgub. Keerake seiskamise
vabastushooba (6) todriistal ja mehhanism vabastatakse,
nagu naidatud joonisel G.

Markus! Toariist blokeerub ise ning ei lahe algasendisse,
kuni akupatareid pole ja seda pole ka tagasi asetatud. Kui
seade seiskub jatkuvalt, palun vaadake materjali ja kinniti
pikkust veendumaks, et tegu pole liiga raskete tingimustega
t00ga. Kui ajamiketas ei ligu automaatselt algasendisse
tagasi parast seiskumise vabastushoova keeramist, jatkake
osaga ,Kinnikiilunud naela eemaldamine®.
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Kinnikiilunud naela eemaldamine (joonis H)
Hoiatus! Kehavigastuse riski vahendamiseks katkestage
akupatarei Uhendus tooriistaga ja aktiveerige paastiku
lukustus enne hooldustddde tegemist vi kinnikiilunud naela
eemaldamist.

Kui nael jaab ninaossa kinni, suunake tooriist endast eemale
ja jargige eemaldamiseks neid juhiseid:

¢ Eemaldage akupatarei tooriistast ja aktiveerige paastiku

lukustus.
2. )
N

¢ Keerake tooriistal seiskumise vabastushooba (6), et va-
bastada ajamiketas ja eemaldada ummistus. Kui to0riist
on ikka ummistunud, jargige allpool toodud 9 sammu:
¢ Tommake tdukur alla, kuni see oma kohal lukustub,
seejarel keerake tooriist Umber nii, et naelad libisek-
sid vabalt kasseti pdhjast vélja.

3. \/

¢ Tostke ummistusest vabastamise riivi (7), siis
tdbmmake Ules esiukse avamiseks (14).
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¢ Eemaldage paindunud nael, kasutades vajadusel
tange.
¢ Kui ajamiketas on alumises asendis, sisestage
kruvikeeraja vOi muu varras ninaossa ja likake
ajamiketas oma asendisse tagasi.
¢ Sulgege esiuks ja aktiveerige kokkupuutejooksu
kahe kapa (15) all olevad juhtmed (13). Likake
ummistusest vabastamise riiv alla (7), kuni see oma
kohal lukustub.
¢ Sisestage naelad uuesti kassetti (vt Tooriista laadi-
mine).
¢ Vajutage tdukur (10) alla, kuni naelatugi (C1) vajub
naelte taha, nagu nadidatud joonisel C.
¢ Asetage akupatarei tagasi.
¢ Avage péaastiku lukustus (2), lubades paéastikut
aktiveerida.
Hoiatus! Kui esineb ummistust, lulitub tooriist iseenesest
valja ja seda tuleb uuesti seadistada. Selleks jargige um-
mistustingimuste lahendamise juhiseid. Seejarel eemaldage
akupatarei ja siis sisestage akupatarei uuesti. Tooriist on
nitd toovalmis.
Markus! Kui naelad peaksid sageli kokkupuutejooksu
ummistama, laske volitatud Stanley Fat Max hoolduskeskusel
todriista hooldada.

Kilma ilmaga tootamine
Kui to6tate tooriistaga allpool jadtumise temperatuure:
¢ Hoidke tooriista vdimalikult soojas enne kasutamist.
¢ Aktiveerige tooriista 5 voi 6 korda jaatmetel enne
tegelikku kasutamist.

Kuuma ilmaga tootamine

Tooriist peaks tavaliselt tootama. Sellegipoolest hoidke
to0riista paikesekiirgusest eemal, kuna uleligne kuumus voib
kahjustada pdrkeraudu ja muid kummist osi, mille tagajarjel
tekib hooldustoode vajadus.

Vookinnitus (joonis I-J)

Hoiatus! Eemaldage naelad kassetist enne mis tahes seadis-

tuste tegemist voi selle tooriista hooldamist. Kui seda nduet

eiratakse, voivad tagajarjeks olla rasked vigastused.

¢ Eemaldage akupatarei tddriistast ja aktiveerige paastiku
lukustus.

¢ Eemaldage kruvikeerajaga kruvi vookinnituse ddnest,
mis on tédriista alusel (16).

¢ Asetage vookinnituse (11) esiserv tdriista aluse 66nde
(16), nagu naidatud joonisel I.

¢  Kinnitage vookinnitus (11) kaasa antud kruviga (17) ja
pingutage see tugevalt kruvikeerajaga, nagu naidatud
joonisel J.

¢ Asendage akupatarei.

Varuosad

Hoiatus! Kehavigastuse riski vahendamiseks katkestage
akupatarei Uhendus tooriistaga ja aktiveerige paastiku

lukustus enne hooldustodde tegemist vi kinnikiilunud naela

eemaldamist.

Tooriist on varustatud no-mar varuotsakuga, mis asub

naelakasseti kiljel.

¢ No-mar padja asendamiseks tdmmake vana no-mar liht-
salt &ra ja asetage uus no-mar padi kokkupuutejooksule.
Kasutage ainult identseid varuosasid. Varuosade ja tellitavate
osade jaoks kulastage meie hoolduse veebilehte aadressil
www.stanley.eu/3co.uk. Saate tellida ka osi oma lahimast
Stanley Fat Max Factory Service Center vdi Stanley Fat Max

Authorized Warranty.

Torkeotsing

Kui seade ei todta korralikult, jargige jargmisi juhiseid.
Kui see ei lahenda probleemi, votke ihendust oma kohaliku
Stanley Fat Maxi remonditd6kojaga.

Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage seade vooluvdrgust.

Probleem

Véimalik pohjus

Voimalikud lahendus

Seade ei kaivitu.

Akupatarei pole digesti
paigaldatud.

Akupatarei pole laetud.

Paastiku lukustusliiliti on
aktiveeritud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.

Kontrollige akupatarei
laadimistingimusi.

Vabastage paastiku
lukustusluliti.

Todriist ei lahe todle.
(esilatern sisse, mootor
ei toota)

Mootor I6petab 2 sekun-
di parast tootamise.

Tavareziim; vabastada
paastik voi kokkupuu-
tejooks ja vajutada
uuesti alla.

Tooriist ei lahe toole.
(esilaternad vilguvad)

Patarei taituvuse tase
on madal voi patarei on
kahjustunud.

Laadige vdi asendage
patarei.

Todriist ei lahe toole.
(esilaternad vilguvad
pidevalt)

Kinnikiilunud kinniti/
tooriist jadb seisma.

Kinnikiilunud meh-
hanism

Eemaldage patarei,
keerake seiskumise
vabastushooba. Eemal-
dage kinnikiilunud kinniti
ja sisestage akupatarei
uuesti.

Vaadake volitatud
teeninduskeskusest.

Tooriist ei lahe todle.

tor tootab, ajamiketas
all kinni)

((esilaternad sisse, moo-

Vaadake volitatud
teeninduskeskusest.

Tooriist tootab, kuid
ei sisesta kinniteid
taielikult.

Patarei taituvuse tase
on madal vdi patarei on
kahjustunud.

Stigavus on seatud liiga
pindmiseks.

Tooriist pole tugevalt
detaili vastas.

Materjali ja kinniti pikkus
liiga karm rakenduseks.

Laadige voi asendage
patarei.

Keerake sligavuse
reguleerketast, et seada
seadistus siigavamaks.

Lugege kasutusjuhendit.

Valige sobiv materjal voi
kinniti pikkus.

Hooldus

Stanley Fat Maxi juhtmegaljuhtmeta seade/tddriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb todriista/seadme eest




hoolitseda ja seda regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Lilitage vélja ja katkestage seadme ihendus enne

puhastamisega alustamist.

¢ Mustuse ja 6li voib seadme valispinnalt eemaldada
lapiga.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadme mittemetallist osade

puhastamiseks lahusteid voi muid kemikaale. Need kemikaa-

lid vbivad nimetatud osade materjale nérgendada. Kasutage

vaid veega v&i 6rnatoimelise seebiga niisutatud lappi. Arge

kunagi laske uhelgi vedelikul sattuda seadme sisse; arge

kastke Uhtegi seadme osa vedelikku.

Hoiatus! ARGE pihustage v8i kandke muul viisil maardeid

voi puhastuslahuseid tddriista sisse. See voib mdjutada

markimisvaarselt toorista eluiga ja tood.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. NaelapUstoli sees pole
kasutaja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine volitatud hool-
duskeskuses on vajalik staatiliste laengute suhtes tundlike
siseosade kahjustamise valtimiseks.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olemjaat-

= metega.
Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja

taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt koha-
likele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.
com

Tehnilised andmed

Pinge Vie 18
Patarei tiiiip Li-lon
Aktiveerimisreziim Jada
Kasseti nurk Sirge
Nimikoormuseta kiirus p/min 9100
Ajami energia umbes  60J
Kaal (vaid tooriist) kg 2,6

pikkus mm 25-64
Varre diameeter mm 1,6
Nurk Sirge

Sisendpinge Ve 230
Viljundpinge Vie 18
Voolutugevus Ah 2,0
Ligikaudne laadimisaeg 1 hr (2,0 Ah)

2 hr (4,0 Ah)
Kaal (vaid laadija) kg 0,45

1

Pinge

Mahutavus Ah 2,0ah 4,0ah
Kaal kg 0,35 0,67
Taip Li-lon Li-lon

Helirhk (L ) 87 dB(A), mééramatus (K) 1,5 dB(A
WA) 92 dB(A), maaramatus (K) 2,5 dB(A )

Helivgimsus (L

Naelad (a,) 1,8 m/s?, mé&&ramatus (K) 1,8 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

FMC792 - juhtmeta naelapiistol

Stanley Fat Max kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2-16:2010

Neid tooted on kooskdlastatud direktiividega 2004/108/EU
(kuni 19/04/2016), 2014/30/EU (alates 20/04/2016),
2006/42/EU ja 2011/65/EL.

Lisainfo saamiseks vdtke palun ihendust Stanley Fat Max'iga
allpool asuval aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokkupa-
nemise eest ja kinnitab seda Stanley Fat Max'i nimel.

v R. Laverick
Masinaehituse direktor

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Suurbritannia

03.02.2016

-_
w
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Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup@evast. See ga-
rantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab néue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning muujale voi
volitatud remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditookoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vottes ihendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega.

Kilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3co.uk, et
registreerida oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max*“ belaidis viniakalis FMC792 skirtas vi-
nims kalti. Sis prietaisas skirtas profesionaliam ir asmeniniam,
neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija
Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau

pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros sma-

gio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elekrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose nurody-
muose reikia pagrindinj, jungiama | elektros lizdg (su laidu)
arba akumuliatorin (belaid]) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsviesta. Uzgrioz-
dintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy atsitikimy,
prieZzastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiujy skys€iu,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis,
nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali bladkyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalds kistukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros smagio
pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirSiais, pavyzdziui,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Jei jusy kinas bty jZemintas, elektros smigio pavojus
padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dré-
gnoms oro salygoms.
| elektrinj [rank| patekes vanduo padidina elektros sma-
gio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada nenaudo-
kite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar kiStukui
traukti. Saugokite laidg nuo karscio, tepalo, astriy
krasty arba judanéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smagio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytg ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laida, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj, ap-

saugota liekamosios elektros srovés prietaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumaZzéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Bukite budrts, zitrékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami pavarge arba
veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uZtenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargus, kad nety¢ia nejjungtuméte jrankio.
Pries jjungdami jranki j elektros tinklg ir (arba) jdéda-
mi akumuliatoriy, prie$ paimdami ar neSdami jrankj,
visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jjungti, jvyksta nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrauke
verZliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant
Zemés, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite geriau
valdyti elektrin] jrankj netikétose situacijose.

Déveékite tinkamga apranga. Nedéveékite laisvy ruby
arba laisvai kabanciy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Juda-
mosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuoSalus
ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziira

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu darbo
kraviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj. Tin-
kamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg
tokiu greiCiu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma sutaisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy pakei-
timo arba paruosimo saugojimui darbus, atjunkite

§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés

sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jranki.




Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo naudoti
su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami nekvalifi-
kuoty vartotoju, elektriniai jrankiai yra pavojingi.
Rupestingai priziurékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios
dalys, ar néra sultizusiy daliy ir kity gedimuy, kurie
galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu
elektrinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél
Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svaris. Tinkamai
technidkai priZitrimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smul-
kias jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkrec€ios rusies
elektriniams jrankiams numatytu budu, atsizvelg-
dami j darbo salygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jrank kitiems darbams nei numatytieji
atlikti, gali susidaryti pavojingy situacijy.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
prieziura

Ikraukite naudodami tik gamintojo nurodyta kroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali kelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos risies akumu-
liatorius, galima susiZaloti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus savarzeéliy, monetuy, rakty, viniy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty.

Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti arba
patirti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iSteke-
ti skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitik-
tinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.
Techniné prieziira

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai prizidréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
keiCiamasias dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik

uz izoliuoty. laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo daliai
prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elek-
trinio jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo jrankis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus
prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.
Naudokite spaustuvus arba kita praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platfor-
mos. Laikant ruoSin ranka arba atrémus | kiing, jis néra
stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

Stenkités neliesti graZto galo tuoj pat po grezimo, nes jis
gali bati jkaites.

Numatytoji paskirtis apradyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus, arba naudojant jrank ne pagal
numatytajq paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢

Niekada neleiskite, kad §j prietaisg naudoty zmonés,
kurie néra perskaite Sios instrukcijos, Zmonés (jskaitant
vaikus) su fizine, jutimine ar psichine negalia arba
stokojantys patirties ir Ziniy, kaip naudoti §j jranki;
operatoriaus amzius gali bati reglamentuojamas vietiniy
[statymu.

Niekuomet nenaudokite Sio prietaiso, jei netoliese yra
Zmoniy, ypac vaiky ar naminiy gyvanu.

Papildomos saugos taisyklés naudojant viniakalius

¢
¢
¢

Visuomet nesiokite apsauginius akinius.

Visuomet dévékite ausy apsaugas.

Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurodytos
rasies vinis.

Nemontuokite jrankio ant jokiy stovy.

Neardykite arba neuzblokuokite jokiy savarzéliy
kalimo jrankio daliy, pavyzdziui jungimo spragtuko.
Kiekviena karta, pries jjungdami jrankj, patikrinkite
saugos ir paleidimo mechanizma, ar jis tinkamai
veikia, ir ar tvirtai priverztos visos verzlés ir varztai.
Nenaudokite Sio jrankio vietoj plaktuko.
Nenaudokite jrankio stovédami ant kopéciy.
Niekada nenukreipkite veikiancio viniy kalimo jran-
kio j save arba j kokj nors kita asmeni.

Dirbdami, laikykite jranki taip, kad nekilty pavojus
susizeisti galvos arba kiino, jeigu, dingus elektrai,
arba jrankiui atsitrenkus j kokj kieta ruosinyje esantj
daikta, patirtuméte atatranka.

Niekada nesaukite viniy kalimo jrankiu j tuscia erdve.
Darbo vietoje neskite jrankj uz rankenos, ir jokiais
budais nelaikykite nuspaude jungiklio.




¢ Atsizvelkite j darbo vietos salygas: verzikliai gali pra-
musti plonus ruoSinius arba nuslysti nuo ruosinio
kampy ir krasty ir dél to kelti pavojy Zmonéms.

¢ Nenaudokite jrankio arti ruoSinio krasto.

¢ Nenaudokite jrankiy virs kity jrankiy.

¢ Laikykités prielaidos, kad jrankyje visada yra viniu.
Neatsargus darbas su viniakaliu gali baigtis netiké-
tu segtuky iSSovimu ir kiino suzalojimu.

¢ Nenukreipkite jrankio j savo ar Salia esantj Zzmoguy.
NetycCia {jungtas jrankis iSSaus tvirtinimo detale ir suza-
los.

¢ Jrankj jjunkite, tik tada, kai jis gerai prispaustas prie
ruosinio. Jeigu jrankis ruosinio nelies, segtukas gali
nukrypti nuo numatytojo tikslo.

¢ Jeigu tvirtinimo detalé uzstrigty jrankyje, atjunkite
jrankj nuo maitinimo Saltinio. Jeigu kalimo jrankis bus
prijungtas prie maitinimo Saltinio, iSimant uZstrigusig
tvirtinimo detale jis gali bati netycia jjungtas.

¢ Nenaudokite Sio jrankio elektros kabeliams tvirtinti.
Jis neskirtas elektros kabeliams montuoti ir gali pazeisti
elektros kabeliy izoliacija, sukeldamas elektros smugio
arba gaisro pavojus.

Kiti pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy_kity pavoju, kurie gali

bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy, pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmano-

ma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy (juda-
myjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjaklelius arba
priedus.

¢  Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢  Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai kvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui apdirbant mediena, ypac
gZuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos

deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-

tiniu bandymy badu pagal standartag EN50636; jos gali bati

naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta

keliama vibracija taip pat gali bati naudojama preliminariam

vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama

vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, priklausomai nuo

to, kokiais biidais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali

virSyti nurodytajj lyg;.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius {rankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinimg, faktines jrankio nau-
dojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip pat
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia tuscigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig naudojimo
instrukcija.

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo pavo-
ju, vartotojas privalo dévéti akiy ir ausy apsaugos
v priemones.

\ Laikykite rankas ir kiino dalis atokiai nuo tiesioginés
darbo vietos.
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Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatra galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant nuo 10 °C iki 40 °C aplinkos oro
temperatrai.

¢ |Smesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¢ Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus, kad jis
nebty sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti
suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢ Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢  Esant ekstremalioms salygoms, gali iStekéti akumuliato-
riuje esantis skystis.
Jeigu ant akumuliatoriaus pastebétuméte skyscio,
kruop$¢iai nuvalykite jj Sluoste. Venkite kontakto su oda.
¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau pateik-
tais nurodymais.
Ispéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali pakenkti sveikatai
arba padaryti zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsiant
nuplaukite vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba
sudirginimui kreipkités pagalbos | gydytojus. Pakliuvus | akis,
tuoj pat skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos |
gydytojus.

ol Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy,




Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateiktg
,otanley Fat Max* kroviklj. Kity rasiy akumuliatoriai gali
sprogti ir suZeisti jus bei padaryti zalos turtui.

+ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui
skirty akumuliatoriy.

¢ PaZeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

¢ Saugokite krovikli nuo vandens.

¢ Neatidarykite kroviklio.

¢ Neardykite kroviklio.

Zenklai ant kroviklio

fij} Sis kroviklis skirtas naudot tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

Elektros sauga

Sis adapteris turi dviguba izoliacija, todél jo nereikia
I:l iZzeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka duomeny lenteléje nurodyta jtampa.
Niekada nebandykite keisti adapterio kiStuko jprastu
elektros kistuku.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas.

1. Gaidukas

2. Gaiduko blokavimo jungiklis

3. Gylio reguliavimo ratukas

4. Gylio reguliavimo indikatorius

5. ApSvietimo lemputés / iSeikvoto akumuliatoriaus

/ vinies istrigimo / jrankio uZstrigimo kontroliné
lemputé

UZstrigimo atlaisvinimo svirtis

UZstrigima Salinanti sklgstis

Kontaktinis atskyriklis

9. Détuvé

10. Stimiklio sklgstis

11. Dirzo kabliukas

12. Stamiklio sklgs€io atlaisvinimo mygtukas
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Naudojimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prieS pirma kartg naudojant
irankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva.

Kraunamas akumuliatorius gali iSilti; tai normalu ir néra joks
gedimas.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos tem-
peratlra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.
Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C temperatirai.

Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu elementy

temperatdra bus zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; kroviklis automatiskai

pradés krauti, kai elementy temperattra pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.

¢ Pries {dédami akumuliatoriy, | kroviklj, jkiSkite kroviklio
elektros laido kistuka | tinkama elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy, | kroviklj.
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Pradés mirkséti zalia lemputé, parodanti, kad akumuliatorius

yra kraunamas.

Krovimo pabaigg parodo be perstojo SvieCianti Zalia lemputé.
Blokas visiSkai {krautas, ji galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje

Ispéjimas! Po naudojimo kaip jmanoma greiciau jkraukite
iSsikrovusj akumuliatoriy, antraip akumuliatorius gali zymiai
trumpiau tarnauti.

Kroviklio diagnostika

Sis kroviklis gali aptikti tam tikras galimas akumuliatoriaus
arba energijos Saltinio problemas. Problemas parodo viena
skirtingais bdais mirksinti kontroliné lemputé.

Sugedes akumuliatorius

Kroviklis gali aptikti iSsekusj arba paZeistg akumuliatoriy.
Raudona kontroliné lemputé mirksés etiketéje nurodytu badu.
Pastebéje taip mirksinCia, akumuliatoriaus gedima parodan-
Cig lempute, akumuliatoriaus nebekraukite. Pristatykite jj |
techninés priezitros centrg arba atlieky surinkimo punkta, kad
jis bty perdirbtas

Karsto / Salto bloko jjungimo uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatira yra

per auksta arba per Zema, automatiskai jsijungia atidéjimo
rezimas, t. y. krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatdra taps normali. Kai taip atsitiks, kroviklis automatis-
kai jjungs akumuliatoriaus krovimo rezima, Si prietaiso savybé
uztikrina maksimaly akumuliatoriaus tarnavimo laika. Veikiant
karsto / Salto akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo rezimui,
raudona lemputé mirksi ilgais zybsniais, 0 paskui — trumpais.




Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriy galima
palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai, jei jis bus
kraunamas esant 18-24 °C aplinkos oro temperati-
rai. NEKRAUKITE akumuliatoriaus, kai aplinkos oro
temperatira yra Zemesné nei +4,5°C arba aukstesné
nei +40,5°C. Tai svarbi salyga, kuri padeda apsaugoti
akumuliatoriy nuo smarkaus sugadinimo.
¢ Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali iSilti. Tokia
baklé yra normali - ji nereiskia, kad prietaisas sugedo.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius greiciau
atvésty, nedékite kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje
vietoje, pavyzdZiui metalinéje pasitréje arba atviroje
priekaboje.
¢ Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:
¢ Patikrinkite elektros srovés stipruma lizde, prijung-
dami stalo Sviestuva arba kit prietaisa.
¢  Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie Sviesos jun-
giklio, kuris iSjungia elektra, kai uzgesinate Sviesa.
¢ Perneskite krovikl ir akumuliatoriy, j tokig vieta, kur
aplinkos oro temperatira yra mazdaug 18-24 °C.
¢ Jeigu jkrovimo problemy iSspresti nepavykty,
pristatykite jrank{, akumuliatoriy,ir kroviklj j vietos
techninés priezidros centra.
¢ Akumuliatoriy privaloma ikrauti, kai tik jis nebetiekia pa-
kankamai energijos darbams lengvai atlikti. NENAUDO-
KITE esant Sioms salygoms. Atlikite {krovimo procedara.
Taip pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy be
jokio paSalinio poveikio akumuliatoriui.
¢ Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas | jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pavyzdZiui, plieno drozliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai
{ kroviklj nejdétas akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj i$ elektros tinklo. Prie$ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kistuka i§ maitinimo tinklo.
¢ NeuZ3aldykite ir nenardinkite kroviklio | vandenj ar kokj
nors kitg skystj.
Ispéjimas! Elektros smigio pavojus. Saugokite kroviklj, kad |
jy vidy nepaklitity vandens. Niekada jokiais bldais nebandy-
kite atidaryti akumuliatoriaus.
Jeigu plastikinis akumuliatoriaus korpusas suskilty arba
trikty, atiduokite ji | techninés priezidros centra, kas jis bty
perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ prietaiso
Ispéjimas! Prie§ iSimdami arba {dédami akumuliatoriy, batinai

patikrinkite, ar nejjungtas blokavimo mygtukas, kad netyCia
nebdty jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy

Kiskite akumuliatoriy (A1) | prietaisa, kol pasigirs spragteléji-
mas (A pav.). |sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo kiStas
ir tinkamai uZfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy
Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtuka (B1), kaip
pavaizduota B pav. ir iStraukite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Naudojimas

Ispéjimas! Skaitykite skyriy ,Saugos jspéjimai dél viniakalio

naudojimo® $ios instrukcijos pradZioje. Naudodami §j jrankj,

visuomet dévékite apsauginius akinius ir ausines.

Laikykite viniakalj nukreipe atokiai nuo saves ir kity Zmoniu.

Norédami uZtikrinti saugy darba, kaskart prieS naudodami

viniakalj, atlikite Siuos veiksmus ir patikras.

Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy susizeisti, pries

atlikdami techninés prieZidros darbus, prie$ pasalindami

uzstrigusias vinis, prie$ iSeidami i$ darbo vietos, prie$
perneSdami jrank|  kitg vietg arba paduodami jrankj kitam as-
meniui, atjunkite akumuliatoriy nuo jrankio ir jjunkite gaiduko
blokavimo jungikl].

Ispéjimas! Norédami iSvengti netycinio sagsagy iSSovimo, kai

nekalate viniy ar kabiy, pirStg visuomet atitraukite nuo gaidu-

ko. Niekuomet neneskite jrankio, uzdéje pirsta ant gaiduko.
¢ Dévékite tinkamas akiy, klausos ir kvépavimo organy
apsaugos priemones.

¢ Simkite i$ jrankio akumuliatoriy ir jjunkite gaiduko bloka-
vimo jungiklj.

¢ UZfiksuokite stamiklj galinéje padétyje ir iSimkite i$
détuveés visas viniy juostas.

4 Patikrinkite, ar sklandziai ir tinkamai veikia kontaktinio
jungiklio ir stamiklio mechanizmai. Nenaudokite jrankio,
jeigu kuris nors i§ mechanizmy, veikia netinkamai.

¢ Niekada nenaudokite jrankio su sugadintomis dalimis.

Kaip naudotis viniakaliu

Ispéjimas! Pries kalant kiekvieng vinj, reikia nuspausti kon-

taktinj jungiklj, tada iki galo nuspausti gaiduka, paskui, jkalus

kiekvieng vinj, kontaktinj jungiklj ir gaiduka atleisti.

Ispéjimas! Akumuliatorius visada turi bati iSimtas, o gaidukas

— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai

arba jrankis yra nenaudojamas.

¢ Tvirtai fremkite kontaktinio jungiklj | ruosinj.

¢ Iki galo nuspauskite gaiduka ir variklis pradés veikti (vinis
bus [kalta j ruoSinj).

¢ Atleiskite gaiduka.

¢ Atkelkite kontaktinj jungikli nuo ruosinio.

¢ Kalkite vinis, kartodami pirmiau minétus 4 veiksmus.

Irankio paruosimas

Ispéjimas! NIEKADA nepurkskite arba jokiais kitais bidais
netepkite jrankio vidaus alyva, tepalais ir nevalykite jo jokiais
tirpikliais. Tai Zymiai sutrumpins jrankio tarnavimo laika ir
pablogins jrankio darba.




Ispéjimas! Akumuliatorius visada turi bati iSimtas, o gaidukas
— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai
arba jrankis yra nenaudojamas.

¢ Skaitykite Sios instrukcijos skyriy ,Saugos instrukcija“.
Dévekite akiy ir ausy apsaugos priemones.

ISimkite akumuliatoriy i$ jrankio ir visiSkai j iSkraukite.
Butinai iSimkite visas vinis i§ détuvés.

Patikrinkite, ar sklandziai ir tinkamai veikia kontaktinio
jungiklio ir stdmiklio mechanizmai. Nenaudokite jrankio,
jeigu kuris nors i§ mechanizmy, veikia netinkamai.

¢ Laikykite jrankj nukreipe atokiai nuo saves ir kity Zmoniu.
¢ |dékite visiSkai jkrautg akumuliatoriy.

* & o o

Irankio pripildymas

Ispéjimas! Laikykite jrankj nukreipe atokiai nuo saves ir kity,

Zmoniy. Galima sunkiai susizeisti.

Ispéjimas! Niekuomet nedékite viniy | détuve, jei jjungtas

kontaktinis jungiklis arba gaidukas.

Ispéjimas! Prie$ jdédami arba iS$imdami vinis, visada i$trau-

kite akumuliatoriy.

Ispéjimas! Akumuliatorius visada turi bati i§$imtas, o gaidukas

— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai

arba jrankis yra nenaudojamas.

Ispéjimas! Laikykite pirstus atokiai nuo stiimiklio, kad

nesusizeistuméte.

¢ |kiSkite vinis | détuvés (9) apacia.

¢ Traukite stimiklj (10) Zemyn, kol viniy kartotuvas (C1)
atsidurs uz viniy, kaip pavaizduota C pav.

¢ Atleiskite stamiklj (10).

Irankio iStustinimas

Ispéjimas! Akumuliatorius visada turi bati iSimtas, o gaidukas

— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai

arba jrankis yra nenaudojamas.

¢ Paspauskite stimiklio sklgs€io atlaisvinimo mygtuka,
(12).

¢ Ranka patraukite vinis détuvés (9) apacios link.

¢ Atidarykite ant antgalio esantj uzstrigimo atlaisvinimo
dangtelj (7), kad patikrintuméte, ar neliko viniu.

Gylio reguliavimas (D ir E pav.)
Vinies kalimo gylj galima nustatyti naudojant jrankio Sone
esantj gylio reguliavimo ratuka (3).
Ispéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai susiZeisti,
bandydami sureguliuoti gylj, visada:
¢ [Simkite akumuliatoriy.
¢ |junkite gaiduko blokavimo jungikl.
¢ Stenkités neliesti gaiduko reguliavimo darby metu.
Gylio nuostatos matomos slankiojoje skaléje (4). Kairéje
puséje rodoma didZiausia gylio nuostata, o deSiniojoje —
maziausia.
¢ Norint vinis kalti giliau, gylio reguliavimo ratukg (3) sukite
Zemyn. Gylio reguliavimo indikatorius (4) slinks | kairigjg
skalés puse.

¢ Jeigu norite, kad vinys bty kalamos ne taip giliai, sukite
gylio reguliavimo ratukg (3) aukstyn. Gylio reguliavimo
indikatorius (4) slinks | deSiniajg skalés puse.

Apsvietimo lemputés (F pav.)

Kiekvienoje viniakalio puséje yra apSvietimo lemputés (5).
Ap3vietimo lemputés uZsidega nuspaudus kontaktinj jungiklj.
Pastaba. Sios apsvietimo lemputés skirtos darbo vietai tiesio-
giai apSviesti ir néra skirtos naudoti vietoje zibintuvélio.

Baterijos iSsekimo indikatorius:

Akumuliatoriui i§sikraunant, apSvietimo lemputés sumirksés
ir iSsijungs.

Istrigusios vinies indikatorius:
Apsvietimo lemputés be perstojo zybCios, jeigu vinis jstrigs
antgalyje (Zr. skyriy ,|strigusios vinies iSémimas®).

Uzstrigimo Salinimas (G pav.)

Ispéjimas! Jeigu jrankis uzstringa, jis savaime iSsijungia ir

ji reikia i$ naujo jungti. Norédami tai padaryti, vadovaukités
nurodymais, kaip pasalinti uzstrigima. Paskui iSimkite ir vél
[dékite akumuliatoriy. |rankj vél galima naudoti. Jeigu viniy
kalimo jrankiu atliekamas toks kalimo darbas, kuriam prireikia
visos esamos variklio energijos viniai jkalti, jrankis gali uzstrig-
ti. Tiektuvo geleZtei nebaigus tiekimo ciklo, pradés ZybCioti vi-
nies istrigimo / jrankio uZstrigimo kontroliné lemputé. Pasukite
[rankio uzstrigimo atlaisvinimo svirtj (6) ir mechanizmas bus
atlaisvintas, kaip pavaizduota G pav.

Pastaba! |rankis iSsijungs ir neatsitaisys, kol neiSimsite ir vél
nejdésite jo akumuliatoriaus. Jeigu taisas ir toliau stringa,
patikrinkite medziaga ir viniy ilgj, kad sitikintuméte, ar Sis
darbas jrankiui néra per sunkus. Jeigu pasukus uzstrigimo
atlaisvinimo svirtj tiektuvo gelezté automatiskai negrjzta |
pradine padétj, Zr. skyriy_,|strigusios vinies iSémimas*.

=

Istrigusios vinies iSémimas (H pav.)
Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy, prie$
atlikdami techninés prieZidros darbus arba prie$ iStraukdami




strigusig vinj, iStraukite akumuliatoriy iS jrankio ir uzblokuokite
gaiduka.

Jei vinis antgalyje uzstrigty, laikykite jrankj nukreipe nuo
saves ir atlikite Siuos nurodymus, kaip iSimti uzstrigusig vinj:

¢ ISimkite i$ jrankio akumuliatoriy ir jjunkite gaiduko bloka-

vimo jungiklj.
2')
N

¢ Pasukite jrankio uzstrigimo atlaisvinimo svirtj (6), kad
tiektuvo geleZté baty atlaisvinta ir uzstrigimas baty
paSalintas. Jeigu jrankis vis tiek uzstriges, atlikite toliau
nurodytus 9 veiksmus.
¢ Traukite stimiklj Zemyn, kol jis uZsifiksuos, tada ap-
verskite jrankj, kad vinys laisvai i8slysty pro détuvés

apacia.
3. \/

¢ Pakelkite uZstrigimo Salinimo sklastj (7), tada pa-
kelkite aukStyn, kad atidarytuméte priekinj dangtelj
(14).
¢ IStraukite sulinkusig vinj; jeigu reikia, naudokités
replémis.
¢ Jeigu kalimo menté yra nuleista, jkiSkite atsuktuvg
arba kok nors strypg | antgalj ir atitaisykite tiektuvo
gelezte.
¢ Uzdarykite priekinj dangtelj ir jtaisykite vieline
forma (13) po dviem svirtimis (15), esanciomis ant
kontaktinio antgalio. Spauskite uZstrigimo Salinimo
sklastj (7) zemyn, kol jis uzsifiksuos.
¢ Sudékite vinis atgal | détuve (zr. skyriy ,|rankio
pripildymas®).
¢ Traukite stimiklj (10) zemyn, kol viniy kartotuvas
(C1) atsidurs uz viniu, kaip pavaizduota C pav.
¢ |kiSkite atgal akumuliatoriy.
¢ Atjunkite gaiduko blokavimo jungiklj (2), kad vél
galétuméte naudoti gaiduka.
Ispéjimas! Jeigu jrankis uzstringa, jis savaime i$sijungia ir
jireikia i$ naujo jjungti. Norédami tai padaryti, vadovaukités
nurodymais, kaip pasalinti jstrigusig vinj. Paskui iSimkite ir vél
[dékite akumuliatoriy. |rankj vél galima naudoti.
Pastaba! Jeigu vinys daznai strigty kontaktiniame jungikly-
je, atiduokite jrank] j jgaliotajj ,Stanley Fat Max“ techninés
priezilros centrg, kad ji pataisyty.

Darbas esant Saltam orui
Dirbant su jrankiais, kai temperatdra yra Zemiau nulio:
¢ Prie$ naudojima jrank] laikykite kuo Siltesnéje
vietoje.

¢ Prie$ naudodami, i$Saukite jrankiu 5 ar 6 kartus |
medienos gabalél].

Darbas esant Siltam orui

[rankis turéty veikti jprastai. Visgi saugokite jrankj nuo tiesiogi-
niy saulés spinduliy, nes pernelyg didelis karstis gali pakenki
buferiams ir kitoms guminéms dalims, todél jrankiui gali
prireikti daugiau techninés priezidros.

Kablys jrankiui pakabinti ant dirzo (I-J pav.)

Ispéjimas! ISimkite vinis i§ détuvés, pries atlikdami bet kokius

Sio jrankio reguliavimo ar techninés priezitros darbus. Antraip

kyla pavojus sunkiai susizeisti.

¢ Simkite i$ jrankio akumuliatoriy ir jjunkite gaiduko bloka-
vimo jungiklj.

¢ Suktuvu i8sukite varztg i$ jrankio pagrinde esancios
kablio ertmés (16).

¢ |taisykite priekinj kablio krastg (11) | jrankio pagrindo
ertme (16), kaip pavaizduota | pav.

¢ Pritvirtinkite kablj (11) pateiktuoju varztu (17) ir tvirtai
uzverzkite suktuvu, kaip pavaizduota J pav.

¢ |dekite atgal akumuliatoriy.

Kei¢iamosios dalys

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo pavoju, prie$

atlikdami techninés priezidros darbus arba prie$ iStraukdami

strigusig vinj, iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio ir uzblokuokite

gaiduka.

[rankis pateikiamas su atsarginiu apsauginiu antgaliu, esanciu

viniy détuvés Sone.

¢ Norédami pakeisti pada, apsaugantj nuo viniy sugadini-
mo, tiesiog nutraukite seng pada, apsaugant nuo viniy,
sugadinimo, ir uzdékite ant kontaktinio jungiklio naujq
pada.

Naudokite tik identiSkas keiCiamasias dalis. Daliy sara$q arba

uzsakomujy daliy rasite apsilanke masy interneto svetainéje

adresu www.stanley.eu/3co.uk. Daliy uzsisakyti galite ir i

artimiausio ,Stanley Fat Max"“ gamyklos techninés prieZitiros

centro arba [galiotojo ,Stanley Fat Max® garantinio aptarnavi-

mo centro.

Trik€iy Salinimas

Jeigu manote, kad prietaisas veikia netinkamai, vadovaukités
toliau pateiktais nurodymais.

Jeigu tai problemos iSspresti nepadeda, kreipkités j artimiau-
sig ,Stanley Fat Max“ remonto atstova.

Ispéjimas! Prie§ pradédami, atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.




Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimo
budas

[rankis nejsijungia.

Netinkamai jdétas
akumuliatorius.

Neikrautas akumulia-
torius.

|jungtas gaiduko
blokavimo jungiklis.

Patikrinkite, ar tinkamai
jdétas akumuliatorius.

Patikrinkite akumu-
liatoriaus {krovos
reikalavimus.

I$junkite gaiduko
blokavimo jungiklj.

[rankis nejsijungia.
(Pagrindinés lemputés
Sviecia, bet variklis
neveikia)

Variklis paveikia 2
sekundes ir i$sijungia.

Tai jprastas veikimas;
atleiskite gaidukq arba
kontaktinj jungiklj ir vél
nuspauskite.

[rankis nejsijungia.
(Mirksi pagrindinés
lemputés)

Senka akumuliatorius
arba akumuliatorius
sugedo.

|kraukite akumuliatoriy
arba pakeiskite jj nauju.

[rankis nejsijungia.
(Be perstojo mirksi
pagrindinés lemputés)

|strigo vinis / uZstrigo
irankis.

UZstrigo mechanizmas

ISimkite akumuliatoriu,
pasukite uzstrigimo
atlaisvinimo svirtj. PaSa-
linkite jstrigusig vin ir vél
{dékite akumuliatoriy.
Kreipkités | jgaliotaji
techninés priezidros
centra.

[rankis nejsijungia.
(Pagrindinés lemputés
SvieCia, variklis veikia,
bet tiektuvo gelezté
uzstrigusi)

Kreipkités | jgaliotaji
techninés priezidros
centra.

[rankis kala vinis, bet ne
iki galo.

Nepakanka akumu-
liatoriaus galios arba
akumuliatorius sugedo.

Nustatytas per mazas
kalimo gylis.

[rankis netvirtai pri-
spaustas prie ruosinio.

Netinkama medziaga ir
vinies ilgis.

[kraukite akumuliatoriy,
arba pakeiskite ji nauju.

Pasukite gylio reguliavi-
mo ratukg ir nustatykite
didesnj gyli.
Perskaitykite naudojimo
instrukcija.

Pasirinkite tinkamg
medZiagq arba tinkamo

ilgio vinis.

Techniné prieziira
Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max* elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. [rankis/prietaisas tarnaus kokybiskai ir
ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
Ispéjimas! Pries valydami, iSjunkite prietaisg ir atjunkite ji nuo

elektros tinklo.

¢ Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus galima nuvalyti
$luoste arba minks$tu, nemetaliniu Sepetéliu.

Ispéjimas! Nemetaliniy prietaiso daliy NIEKADA nevalykite
tirpikliais arba kitomis stipriomis cheminémis medziagomis.
Sie chemikalai gali susilpninti $ioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite tik muiluotame vande-
nyje sudrékintg Sluoste. Visuomet saugokite prietaisg nuo bet
kokiy skysciu; niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies

 skystj.

Ispéjimas! NIEKADA nepurkskite arba jokiais kitais bidais
netepkite jrankio vidaus tepalais ir nevalykite jo jokiais

tirpikliais. Tai Zymiai sutrumpins jrankio tarnavimo laika ir
pablogins jrankio darba.

Pastabos dél techninés prieziuros

Sj gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali taisyti
vartotojas. Viliakalyje néra tokiy daliy, kurias galéty technikai
prizilréti pats vartotojas. Norint, kad nebdty sugadintos stati-
nei iSkrovai jautrios vidinés sudedamosios dalys, Sio prietaiso
technine priezidrg privaloma atlikti jgaliotajame techninés
priezilros centre.

Aplinkosauga
Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu pazyméty
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

mmm  kitomis buitinémis atliekomis.
Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima

pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tarsg
ir naujy Zaliavy poreiki.

RUSiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius, atsizvelgdami
| vietos atlieky surinkimo taisykles. Daugiau informacijos
rasite tinklavietéje www.2helpU.com

Techniniai duomenys

ltampa Vie 18
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
ljungimo rezimas Nuoseklusis
Détuvés pakreipimo kampas Tiesus
Greitis be apkrovos spm 9100
Kalimo jéga apytiks- 60 J

liai
Svoris (vien tik jrankio) kg 2,6

ligis mm 25-64
Jungiamojo galo skersmuo mm 1,6
Kampas Tiesus

<|

|vesties jtampa e 230

ISvesties jtampa o 18

Elektros sroveés stiprumas Ah 2,0

Apyt. krovimo laikas 1 val. (2,0 Ah)
2 val. (4,0 Ah)

Svoris (vien tik kroviklio) kg 0,45

|tampa Vi 18 18

Galia Ah 2,0Ah 4,0 Ah
Svoris kg 0,35 0,67
Tipas Licio jony, Licio jony,




Garso slégis (L) 87 dB(A), paklaida (K) 1,5 dB(A)
Garso galia (L,,,) 92 dB(A), paklaida (K) 2,5 dB(A)

Viniy kalimas (a,) 1,8 m/s?, paklaida (K) 1,8 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMC792 - Belaidis viniakalis

,otanley Fat Max“ deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»rechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2-16:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyva 2004/108/EB (iki 2016
m. balandzio 19 d.) 2014/30/ES (nuo 2016 m. balandzio 20
d.) 2006/42/EB ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley Fat
Max“ atstova toliau nurodytu adresu arba Ziarékite | vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Fat Max".

R. Laverick

Technikos direktorius

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2016-02-03

Garantija

,otanley Fat Max“ yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiCiuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina
josy istatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max“ teisiniy salygy ir pateikti pirkimg jrodantj dokumentg
pardavéjui arba jgaliotyjy remonto dirbtuviy atstovui. ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuveés adresa rasite interneto svetai-
néje adresu www.2helpU.com arba susisieke su ,Stanley Fat
Max“ vietos atstovu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3co.uk, uzregistruokite savo naujg ,Stanley
Fat Max“ gaminj ir gaukite naujausig informacijq apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietoSana

Sis Stanley Fat Max FMC792 bezvadu naglotajs ir paredzéts
naglo$anas darbiem. ST ierice paredzata profesionaliem un
privatiem, neprofesionaliem lietotajiem.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi
c Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinaju-

mus un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak

redzamie bridinajumi un noradijumi, var gat elektris-

kas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpma-
kam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos bridindjumos
attiecas uz o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar

elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroins-

trumentu (bez vada).

1.
a.

Darba vietas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadijumi.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat viegli degoSus puteklus
vai tvaikus.

stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
Uzmanibas novér8ana var izraisit kontroles zaudesanu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem (sazemétiem) elektroinstru-
mentiem nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligz-
das rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Seit
ir palielinats elektriska trieciena risks, ja jusu kermenis
saskaras ar zemi vai zemejumu.

Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iek|Ost Gdens, palielinas elektris-
kas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontakt-
ligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, e]lam, asam Skautném vai kustigam deta-
|lam. Ja vadi ir bojati vai samezglojusies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas pare-
dzeéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
aprikojiet elektroierices barosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelieto-
jiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluata-
cijas laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmeér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku, aizsarga-
pavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
samazinasies risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. NodrosSiniet,

ka slédzis ir izslegta pozicija, pirms instrumenta
pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora pie-
vienosanas, instrumenta pacel$anas vai parnésasa-
nas.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai, ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslegtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta roté&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér uzturiet pieméro-
tu staju un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi nepare-
dzetas situacijas daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgeérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsuikSanas un savakSanas ierices, tas japievieno

un jalieto pareizi. Lietojot puteklu nostik§anas ierici,
iespéjams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav




iesp&jams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederu-

mu nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogtbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbi-

nati, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina $os noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprina-
tas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, pirms
lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis
ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga
apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezgjinstru-
mentiem ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati,
pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak
vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala prieckSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja jis ne-
jausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskares
vietu ar udeni. Ja Skidrums noklist acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

Apkalposana
Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai originalas

rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta dro$iba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

¢

Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti instrumenta
komplekta. Zaudéjot kontroli par instrumentu, var
gut ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu aiz izoletajam
satverSanas virsmam, ja grieznis varétu saskarties ar
apsleptu elektroinstalacijas vadu. Ja grieznis saskaras
ar vadu, kura ir strava, visas instrumenta aréjas metala
virsmas nok|dst ,zem sprieguma” un rada elektriskas
stravas trieciena risku operatoram.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolétajam
satversanas virsmam, ja stiprinajums varétu saskar-
ties ar apsléptu elektroinstalaciju. Ja stiprinajums
saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas elektroins-
trumenta aréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

Izmantojiet skavas vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu

uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavokiT, jus varat zaudét
kontroli par to.

Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atraSanas vietas.
Nepieskarieties urbja uzgalim talit p&c urbSanas, jo tas
var bat karsts.

Saja lietoanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana.

Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var rasties ievaino-
jumu risks un/vai TpaSuma bojajumu risks.

Citu personu drosiba

¢

Nekad nelaujiet bérniem, personam ar samazinatam
fiziskam, sensordm vai mentalam spéjam, vai bez
attiecigas pieredzes un zinaSanam, vai cilvékiem, kas
neparzina S1s masinas lietoSanas instrukcijas, lietot So
masinu.

Vietgjos noteikumos var bat noteikts instrumenta opera-
tora vecuma ierobeZojums.

Nekada gadijuma nestradajiet ar instrumentu, ja tuvuma
atrodas citas personas, Tpasi bérni, vai art dzivnieki.

Papildu drosibas noradijumi bezvadu naglotajiem

¢
¢
¢

Vienmér valkajiet aizsargbrilles.

Vienmeér valkajiet ausu aizsargus.

Lietojiet tikai rokasgramata noteiktos stiprinajumu
veidus.

Instrumentu nedrikst uzstadit uz stativa, lai to atbals-
titu.




¢ Nedrikst izjaukt vai nosprostot stiprinajumu iedziSa-
nas instrumenta detalas, pieméram, kontaktpiesiteju.

¢  lkreiz pirms darba uzsak$anas parbaudiet, vai
drosibas un mélites mehanisms darbojas pareizi un
vai visi uzgriezni un skraves ir ciesi pievilkti.

¢ Instrumentu nedrikst izmantot ka amuru.

¢ Nelietojiet instrumentu, stavot uz kapnem.

¢ Nekad nevérsiet nevienu ekspluatacija esosu stipri-
najumu iedziSanas instrumentu uz sevi vai kadu citu
personu.

¢ Stradajot, turiet instrumentu tada veida, lai nerastos
traumas galvai vai kermenim iespéjama atsitiena
gadijuma elektroenergijas padeves partraukumu vai
apstradajamas detalas cietas virsmas dél.

¢  Stiprinajumu iedziSanas instrumentu nedrikst darbi-
nat briva telpa.

¢ Parnésajiet instrumentu uz konkréto darba zonu,
tikai turot aiz viena roktura, tacu meéliti nedrikst
aktivizet.

¢ Atkariba no darba apstak|iem, stiprinajumi var
izspiesties cauri planiem materialiem vai noslidét no
apstradajama materiala sturiem un malam, tadejadi
apdraudot cilvékus.

¢ Stiprinajumus nedrikst iedzit parak tuvu materiala

malai.

¢  Stiprinajumus nedrikst iedzit virs citiem stiprinaju-
miem.

¢ Vienmer pienemiet, ka instrumenta varétu but stipri-
najumi.

Ja ar naglotaju rikojas neuzmanigi, var nejausi
iz8aut stipringjumus un gat ievainojumus.

¢ Neturiet instrumentu virziena pret sevi vai kadu
citu. Nejausi nospiezot mélti, var iz8aut stiprinajumu un
izraisTt ievainojumu.

¢ Nedarbiniet instrumentu, ja vien tas nav stingri
piespiests pie apstradajama materiala. Ja instruments
nav piespiests,, stiprinajums var tikt iedzits cita vieta
neka paredzéts.

¢ Jastiprinajums iestrédzis instrumenta, atvienojiet
instrumentu no elektrotikla. Ja instruments ir pievie-
nots elektrotiklam, tas var negaiditi sakt darboties bridr,
kad tiek iznemts stiprinajums péc ta iestrégSanas.

¢ Nelietojiet naglotaju elektrokabe|u nostiprinasanai.
Tas nav paredzeéts elektrokabelu ievilksanai un var
sabojat to izolaciju, tadéjadi izraisot elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréku.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var
nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridinajumos.

Sie riski var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietosa-
nas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosTbas noteikumi un tiek uzsta-
ditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav iesp&jams
noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam deta-
[am;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lietoSa-
nas rezultata; ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpsas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ veselibas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato puteklu
ieelpo$ana, izmantojot savu instrumentu (piemérs,
stradajot ar koku, Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehnis-

kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN50636, un vertibas var izmantot viena instrumenta salidzi-

nasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var

izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas vertibas

atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto

elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertejuma janem

véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp

visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluataci-

jas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas

tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta

Sadi simboli tiek paraditi uz instrumenta kopa ar datuma
kodu:

e

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, jums
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, lieto-
tajam javalka redzes un dzirdes aizsarglidzekli.

Turiet rokas un kermena dalas nost no pasreizéjas
darba zonas.

Papildu drsosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem

Akumulatori

Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

Neglabdjiet vietas, kur temperatira var parsniegt 40 °C.
Uzladéjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 °C lidz 40 °C.

<
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¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet un nedeforméjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, jo tas var radit savainojumus vai izraisit
ugunsgreks.

¢ Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulato-
ra Skidruma noplide.
Ja pamanat, ka no akumulatora sticas $kidrums, rapigi
notiriet to ar lupatinu. Izvairieties no Skidruma saskares
ar adu.

¢ Jatas nok|Tst uz adas vai acs, ieverojiet turpmak
minétos noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisTt ievainojumus

vai sabojat TpaSumu. Ja tas nok|Tst uz adas, nekavéjoties

noskalojiet to ar ddeni. Ja rodas apsartums, sapes vai kairi-

najums, mekI&jiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums iekluvis

acis, nekavejoties izskalojiet tas ar tiru Gdeni un meklgjiet

medicinisku palidzibu.

ot Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus

Ladétaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulatora
uzladesanai, kas ieklauts 3T instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainoju-
mus un bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietojamas baterijas.
Bojatie vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet adétaju tdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Neparbaudiet ladétaju.
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Simboli uz ladétaja

Q Sis ladatajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lieto$anas rokasgra-
matu.

Elektrodrosiba

Sim adapterim ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
|:| iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet adapteri
ar parastu kontaktdaksu.

Funkcijas

Sim iericei ir $adas funkcijas - visas vai tikai dazas no tam.
1. Sledza mélite

Mélites blokésanas slédzis

Dziluma regulésanas ripa

Dziluma reguléSanas indikators

Darba gaismas/zems akumulatora uzlades lime-
nis/iestrégusa/nospradusa instrumenta indikators

ok own

6. lestrégusa instrumenta atbrivoSanas svira

7. lestrégusu stipringjumu iznemsSanas aizslégs
8. Kontaktpiesitgjs

9. Aptvere

10. Izgradeja aizslégs

11. Siksnas akis

12. Izgradéja aizsléga atlaiSana

LietoSana

Akumulatora uzladesana

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,

kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas

agrak bija vieglak paveicami.

Izlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un

neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkarteja temperatdra ir zemaka par 10 °C

vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama

uzladesanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladetajs neuzladé akumulatoru, ja elementu tempe-

ratlira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs automatiski

saktu uzladét akumulatoru, tikltdz elementi ir sasilusi vai

atdzisusi.

¢ Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet ladétaja akumulatoru.
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Zala LED mirgos, noradot, ka akumulators tiek uzladéts.

Uzlades pabeigSanu norada zala LED, kas deg nepartrauki.
Akumulatoru bloks ir pilntba uzladéts, un to var izmantot vai
ari atstat ladetaja

Bridinajums! Uzladgjiet izladgjusos akumulatorus cik driz
vien iespé&jams péc lietoSanas, jo to nedarot, akumulatora
darbibas laiks var ievérojami samazinaties.

Ladetaja diagnostika

Sis ladatajs ir konstruéts, lai atklatu noteiktas problémas, kas
var rasties akumulatoriem vai stravas avotam. Problémas tiek
noradrtas ar vienu LED, kas mirgo daZados rezimos.




Bojats akumulators

Ladétajs var atklat vaju vai bojatu akumulatoru. Sarkana gais-
mas diode mirgo rezima, kas noradits uz etiketes. Ja redzat
S0 bojata akumulatora mirgoSanas rezimu, neturpiniet uzladéet
akumulatoru. Nogadajiet to servisa centra vai savak$anas
punkta atkartotai parstradei

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Kad ladétajs konstaté parak karstu vai parak aukstu akumula-
toru, tas automatiski sak Karsta/auksta akumulatora aizkavi,
atliekot uzladi Iidz akumulatora stavoklis ir normaliz&jies. Kad
stavoklis ir normaliz&jies, ladétajs automatiski parsiédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar So funkciju akumulatoram
tiek nodro$inats maksimals kalpo$anas laiks. Sarkana
gaismas diode mirgo modelT, kas noradits uz etiketes, ja tiek
konstatéta Karsta/auksta akumulatora aizkave.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades lTmeni.

Svarigas piezimes par uzladesanu
¢ Garako kalpo$anas laiku un labako veiktspéju var iegut,
ja akumulators tiek uzladéts, kad gaisa temperatira ir no
18 °C Iidz 24 °C. NEDRIKST uzladét akumulatoru, kad
gaisa temperatira ir zemaka par +4,5 °C vai augstaka
par +40,5 °C. Tas ir svarigi, un noversis nopietnus
bojajumus akumulatoram.
¢ Uzlades laika, pieskaroties ladétajam un akumulatoram,
var sajust, ka tie var paliek silti. Ta ir normala paradiba
un neliecina par problemam. Lai atvieglotu akumulatoru
dzeséSanu péc lietoSanas, nenovietojiet 1adetaju vai
akumulatoru silta vidé, pieméram, metala nojume, vai
neizoléta piekabe
¢ Ja akumulators pareizi neladéjas:
¢ parbaudiet stravu kontaktligzda, pieslédzot lampu
vai citu ierici;
¢ parbaudiet, vai kontaktligzda nav savienota ar
gaismas slédzi, kas izsledz stravu, kad jus izsledzat
gaismas.
¢ Parvietojiet 1adétaju un akumulatoru uz vietu, kur
apkarteja gaisa temperatira ir aptuveni
18°C-24 C.
¢ JaladéSanas problémas joprojam pastav, noga-
dajiet instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja
apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzladé, kad tas vairs nenodroSina
pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.
Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. Sekojiet [adéSanas gaitai. Jus arf varat
uzladét daléji lietotu akumulatoru, kad vien vélaties, bez
jebkadiem nelabvéligiem efektiem uz akumulatoru.

¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju
vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

¢ Ladetaju nedrikst sasaldét, vai to iegremdét adent vai
kada cita skidruma.

Bridinajums! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladetaja

nedrikst iek|Tt Skidrums. Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru.

Ja akumulatora plastmasas apvalks sallizt vai ieplaisa, atgrie-

ziet to uz apkopes centru otrreizéjai parstradei.

Akumulatora ievietoSana iericé un iznpemsana no
tas

Bridinajums! Pirms akumulatora iznem$anas vai ievieto-
$anas parbaudiet, vai instruments ir noblokéts, lai nelautu
slédzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru

levietojiet akumulatoru (A1) instrumenta tik talu, Iidz ir dzir-
dams klikkis (A att.). Parliecinieties, ka akumulators ir pilniba
ievietots un nofikséjas vieta.

Lai iznemtu akumulatoru

Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (B1), ka paradits
B attéla un izvelciet akumulatoru no instrumenta.

Ekspluatacija

Bridinajums! |zlasiet sadalu ar nosaukumu Naglotaja

droSibas bridinajumi is rokasgramatas sakuma. Stradajot ar

instrumentu, vienmér valkajiet acu un ausu aizsargus.

Turiet naglotaju vérstu prom no sevis un citiem. Lai ekspluata-

cija batu dro8a, veiciet $adas procediras un parbaudes pirms

katras naglotaja lietoSanas reizes.

Bridinajums! Lai samazinatu ievainojumu risku, atvienojiet

akumulatoru no instrumenta un aktivizéjiet mélites blokeétaju

pirms veikt apkopi, iznemt iestrégusas naglas, atstat darba

laukumu, parvietot instrumentu uz citu vietu vai nodot instru-

mentu citai personai.

Bridinajums! Turiet pirkstus NOST no mélites, kad nedzenat

stipringjumus, lai izvairTtos no nejausas iz8ausanas.

Instrumentu nekad nedrikst parnésat, turot pirkstu uz méelites

slédza.

¢  Valkajiet piemérotus acu un ausu aizsargus.

¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru un aktivizgjiet
mélites blokétaju.

¢ Noblokéjiet izgridéju aizmuguréja pozicija un iznemiet
visas naglu sloksnes no aptveres.




¢ Parbaudiet vai vienmérigi un pareizi darbojas kontaktpie-
sitéja un izgrideja mehanismi. Nelietojiet instrumentu, ja
jebkur§ no mehanismiem nedarbojas pareizi.

¢ Nekad nelietojiet instrumentu, kam ir bojatas detalas.

Lai izmantotu naglotaju

Bridinajums! Katras naglas iedzi$anai ir janospiez kontakt-

piesitéjs, kam seko pilniga mélites atlai$ana, atbrivojot gan

kontaktpiesit&ju, gan mélti.

Bridinajums! Kad tiek veikti jebkadi reguléjumi vai kad

instruments netiek lietots, vienmér ir jaiznem akumulators un

ir jaaktivize melites bloketajs.

¢ Pilniba piespiediet kontaktpiesitéju pret darba virsmu.

¢ Pilniba pavelciet méliti un motors tiks iedarbinats (nagla
tiks iedzita darba virsma).

¢ Atlaidiet méfti.

Paceliet kontaktpiesitéju no darba virsmas.

¢ Atkartojiet augstak minétos 4 solus, lai veiktu nakamo
naglas iedziSanu.

<

Instrumenta sagatavosSana
Bridinajums! NEDRIKST nekad iericé iesmidzinat vai kada

cita veida pielietot ellu, smérvielas vai tiriSanas Skidumus. Tas

var nopietni kaitét ierices kalpo$anas ilgumam un efektivitatei.

Bridinajums! Kad tiek veikti jebkadi reguléjumi vai kad

instruments netiek lietots, vienmér ir jaiznem akumulators un

ir jaaktivize melites bloketajs.

¢ |zlasiet Sis rokasgramatas sadalu Dro$ibas noradijumi.

¢ Valkajiet acu un ausu aizsarglidzeklus.

¢ Iznemiet akumulatoru no instrumenta un pilniba to
izladégjiet.

¢ NodroSiniet, lai aptvere batu tuk$a, bez stiprindjumiem.

¢ Parbaudiet vai vienmérigi un pareizi darbojas kontaktpie-
sitgja un izgradéja mehanismi. Nelietojiet instrumentu, ja
jebkur§ no mehanismiem nedarbojas pareizi.

¢ Turiet instrumentu verstu prom no sevis un citiem.

¢ levietojiet pilntba uzladétu akumulatoru.

Instrumenta uzladesana

Bridinajums! Turiet instrumentu vérstu prom no sevis un

citiem. Var tikt izraisiti smagi ievainojumi.

Bridinajums! Nekad neuzladgjiet naglas, ja ir aktivizéts

kontaktpiesitéjs vai méelite.

Bridinajums! Vienmér iznemiet akumulatoru pirms naglu

ieladéSanas vai izladesanas.

Bridinajums! Vienmér jaiznem akumulators un jaies|édz

mélites blokétajs, kad tiek veikti jebkadi regulgjumi vai kad

instruments netiek lietots.

Bridinajums! Turiet pirkstus nost no izgriidéja, lai nepielautu

traumu.

¢ levietojiet stiprinajumus aptveres apaksdala (9).

¢ \Velciet izgradéju (10) uz leju, [dz naglas biditajs (C1)
nokrit aiz naglam ka paradits C attela.

¢ Atlaidiet izgradgju (10).

Instrumenta izladesana

Bridinajums! Kad tiek veikti jebkadi reguléjumi vai kad

instruments netiek lietots, vienmér ir jaiznem akumulators un

ir jaaktivizé melites bloketajs.

¢ Nospiediet izgrudéja aizsléga atbrivoSanas pogu (12)

¢ Arroku parbidiet naglas virziena uz aptveres (9) apaks-
dalu.

¢ Atveriet nosprostojumu tirisanas luku (7) uz revolvergal-
vinas, lai parbaudrtu vai tur nav palikuSas naglas.

DziJuma regulésana (D, E att.)
Stipringjuma iedzianas dzilumu var noregulét, izmantojot
dziluma reguléSanas ripu (3) instrumenta sanos.
Bridinajums! Lai samazinatu nopietnu traumu risku netisas
aktivizéSanas rezultata, méginot regulét dzilumu, vienmér
rikojieties Sadi:
¢ Iznemiet akumulatoru bloku.
¢ lesledziet mélites blokétaju.
¢ Regulesanas laika izvairieties no saskares ar mélti.
Dziluma iestatTjumi atrodas uz bidamas skalas (4). Kreisa
puse norada dzilako un laba puse norada seklako poziciju.
¢ Lainaglu iedzitu dzilak, pagrieziet dziluma reguléSanas
ripu (3) uz leju. Ta rezultata dziluma reguléSanas indika-
tors (4) tiek parbidits uz skalas pa kreisi.
¢ Laiiedzitu naglu seklak, pagrieziet dziluma reguléSanas
ripu (3) uz augsu. Ta rezultata dziuma reguleSanas
indikators (4) tiek parbidits uz skalas pa labi.

Darba gaismas (F att.)

Katra naglotaja puse atrodas darba gaismas (5).

Darba gaismas ieslédzas pie kontaktpiesitéja nospiesanas.
Piezime. Sis darba gaismas ir paredzatas tuvakas apstra-
dajamas virsmas apgaismo$anai, un tas nevar izmantot ka
lukturus.

Zema akumulatora uzlades limena indikators:

darba gaismas mirgos un tad izslégsies pilniba, lai noraditu
uz zemu akumulatora uzlades Iimeni.

lestregusas naglas indikators:

darba gaismas mirgos pastavigi, ja nagla iestrégst revolver-
galva (skat. lestrégusas naglas iznemsana).




lespriidusa instrumenta atbrivosana (G att.)

Bridinajums! Ja notiek iespriiana, instruments pats atslé-
dzas, un jums bis nepiecieSams to atiestatt. Lai to paveikiu,
sekojiet instrukcijam, kas attiecas uz iestrégusu stavokli. Pec
tam iznemiet akumulatoru un péc tam ievietojiet to no jauna.
Tad instruments k|0s atkal darboties spéjigs. Ja naglotaju
lieto smagiem darbiem, kur visa motora jauda tiek izmantota
naglu iedziSanai, dzingjs var apstaties. Piedzinas rotora
lapstina nav pabeigusi piedzinas ciklu, tapéc sak mirgot
iestrégSanas/iesprusanas indikators. Pagrieziet instrumenta
atlaiSanas sviru (6) uz instrumenta un mehanisms tiks atlaists
ka paradits G attéla.

Piezime. Instruments deaktiviz&jas un nesak darboties, lidz
akumulators tiek iznemts ara un no jauna ievietots atpakal.
Ja instrumenta motors joprojam iestrégst, parbaudiet vai
apstradajamais materials un naglas garums ir piemeéroti
veicamajam darbam. Ja rotora piedzinas lapstina automatiski
neatgriezas sakuma pozicija péc iestrégSanas atlaiSanas
sviras pagrieSanas, turpiniet rikoties saskana ar noradijumiem
sadala “lestréguSas naglas iznemSana”.

"o

lestregusas naglas iznemsana (H att.)
Bridinajums! Lai samazinatu personigas traumas risku, at-
vienojiet akumulatora komplektu no instrumenta un ieslédziet
mélites blokétaju, pirms veikt apkopi vai iestrégusas naglas
iznem$anu.

Ja nagla iestrégst revolvergalva, turiet instrumentu vérstu
prom no sevis un ieverojiet $adus noradijumus, lai to iznemtu.
¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru un aktivizgjiet

mélites blokétaju.
2')
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¢ Pagrieziet apturéSanas atlaiSanas sviru (6) uz instrumen-
ta, lai atlaistu dzenoS$o asmeni un likvidétu iestrégumu.
Ja instruments ir joprojam iestrédzis, izpildiet Sadas 9
darbibas.
¢ \Velciet izgrudeju uz leju, 1dz tas tiek blokéts vieta,
péc tam sagaziet instrumentu ta, lai naglas slid brivi
ara no aptveres apaksdalas.

3. \/

¢ Izceliet iestréguma iznem3anas aizslégu (7), tad
velciet uz augsu, lai atvertu priek$ejo laku (14).

¢ lznemiet saliekto naglu, vajadzibas gadijuma lietojot
knaibles.
¢ Japiedzinas rotora lapstina atrodas apak$gja pozi-
cija, ievietojiet skrlivgriezi vai citu stientti revolver-
galva un spiediet piedzinas rotora lapstinu atpakal
pozicija.
¢ Aizveriet priek$€jo loku un ieslédziet vada formu
(13) zem abam sviram (15) uz kontaktpiesitéja.
Nospiediet iestréguma iznem3anas aizslégu uz leju
(7), dz tas nofikséjas vieta.
¢ Nojauna ievietojiet naglas aptveré (sk. sadalu
Instrumenta uzladésana).
¢ Velciet izgradéju (10) uz leju l1dz naglas biditajs
(C1) aizkrit aiz naglam, ka paradits C attéla.
¢ Nojauna ievietojiet akumulatoru.
¢ Atvienojiet mélites bloketaju (2), kas lauj ieslégt
méltti.
Bridinajums! Ja notiek iesprii$ana, instruments pats atslé-
dzas, un jums bls nepiecieSams to atiestatt. Lai to paveiktu,
ievérojiet noradijumus par iestrégusas naglas iznemsanu.
Péc tam iznemiet akumulatoru un péc tam ievietojiet to no
jauna. Tad instruments k|Us atkal darboties spéjigs.
Piezime. Ja naglas biezi iesprist kontaktpiesitéja, vérsieties
Stanley Fat Max apkopes centra, lai veiktu instrumenta
apkopi.

Darbs auksta laika

Stradajot ar instrumentiem temperatirds zemakas par sasal-
Sanas temperatdru, rikojieties $adi.
¢ Uzturiet instrumentu péc iespéjas siltu pirms ta lieto-
Sanas.
¢ Padarbiniet instrumentu 5 vai 6 reizes pirms lietoSa-
nas nederiga koksné.

Darbs karstos laika apstaklos

Instruments ir jadarbina normali. Tomér nedarbiniet tiesa
saules staru iedarbiba jo parmérigs karstums var pasliktinat
demferu stavokli un citu gumijas detalu stavokli, novedot pie
nepiecieSamibas veikt papildus apkopes.

Siksnas akis (I-J. att.)

Bridinajums! Pirms veikt jebkadus reguléSanas vai apkopi

Sim instrumentam, iznemiet naglas no aptveres. Neievérojot

to, var glt smagus ievainojumus.

¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru un aktivizgjiet
mélites blokétaju.

¢ Arskrovgriezi izskravejiet skravi no pakarama aka
iedobuma instrumenta (16) pamatné.

¢ Novietojiet pakarama aka (11) priek$&jo apmali iedobu-
ma uz instrumenta (16) pamatnes ka paradits | attéla.

¢ Nostipriniet pakaramo aki (11) ar komplekta eso$o skravi
(17) un ciesi pievelciet ar skravgriezi ka paradits J attéela.

¢ levietojiet no jauna akumulatoru.




Rezerves dalas

Bridinajums! Lai samazinatu personigas traumas risku, at-
vienojiet akumulatora komplektu no instrumenta un ieslédziet
mélites blokétaju, pirms veikt apkopi vai iestrégusas naglas
iznem$anu.

Instruments tiek piegadats ar rezerves, nesabojajamu uzgali,
kas atrodas naglu aptveres sanos.

¢ Lai nomainttu nesabojajamo paliktni, vienkarsi novelciet
veco nesabojajamo paliktni un uzstadiet jauno nesaboja-
jamo paliktni uz kontaktpiesitéja.
[zmantojiet tikai identiskas rezerves dalas. Lai iepazitos ar
rezerves dalu sarakstu vai pasutitu detalas, apmeklgjiet
misu pakalpojumu vietni www.stanley.eu/3co.uk. Jus varat
art pasatit detalas sava tuvaka Stanley Fat Max rlpnicas
apkalpoSanas centra vai izmantot Stanley Fat Max autorizéto

garantiju.

Problému novérsana
Ja ir redzams, ka ierice nedarbojas pareizi, izpildiet turpma-

kos noradijumus.

Ja probléma netiek atrisinata, sazinieties ar vietéjo Stanley
Fat Max remontu darbnicu.

Bridinajums! Pirms turpinat, atvienojiet instrumentu no

elektrotikla.

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
uzstadits.

Akumulators netika
uzladets.

Ir ieslégts mélites
blokétajs.

Parbaudiet akumulatora
uzstadiSanas pareizibu.
Parbaudiet, vai ir
ievérotas akumulatora
uzlades prasibas.

Atslédziet mélites
blokétaju.

Instruments nedarbojas
(prieks&jas gaismas
ieslegtas, motors
nedarbojas).

Motors partrauc darbo-
ties péc 2 sekundém.

Parastas darbibas
rezZima atlaidiet no jauna
piespiediet méltti vai
kontaktpiesité&ju.

Instruments nedarbojas

(prieksgjas gaismas
mirgo).

Zems akumulatora
uzlades limenis vai
bojats akumulators

Uzladgjiet vai nomainiet
akumulatoru.

Instruments nedarbojas

(prieksgjas gaismas
mirgo pastavigi).

lestrédzis stiprinatajs /
instruments apstajies.

lestrédzis mehanisms

Iznemiet akumulatoru,
pagrieziet apturéSanas
atlai$anas sviru.
Iznemiet iestréguso
stiprinajumu un no jauna
ievietojiet akumulatoru.

Vérsieties pilnvarota
apkopes centra.

Instruments nedarbojas
(prieksgjas gaismas
ieslégtas, motors
darbojas, rotora lapstina
nospradusi).

Veérsieties pilnvarota
apkopes centra.

Problema lespejamais célonis lespéjamais risinajums

Instruments darbojas, Zems akumulatora Uzladgjiet vai nomainiet

bet neiedzen stiprinaju- | uzlades Tmenis vai akumulatoru.

mu [idz galam. bojats akumulators
lestatits parak mazs Pagrieziet dziluma re-
dzilums. gulésanas ripu dzilakas

iedziSanas iestatrjuma.
Instruments nav [zlasiet lietoSanas
cieSi piespiests pie rokasgramatu.
darbgabala.
Materials un stiprindju- | Izvélieties atbilstoSu ma-
ma garums parak smags | terialu vai stiprinajuma
veicamajam darbam. garumu.
Apkope

Sis Stanley Fat Max vadu/bezvadu piederums/instruments ir
paredzeéts ilgstoSam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
ierices apkopes un regularas firisanas.
Bridinajums! |zslédziet un atvienojiet ierici pirms veikt kadas
tiriSanas darbibas.
¢ Netlrumus un smérvielas no ierices argjas virsmas var
notrit ar lupatinu.
Bridinajums! lerices detalu, kas nav no metala, firiSanai
vielas. Sis kimikalijas var pavajinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjudent samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|lst Skid-
rums; nevienu instrumenta dalu nedrikst iegremdét Skidruma.
Bridinajums! NEDRIKST iericé iesmidzinat vai kada cita
veida pielietot smérvielas vai tirisanas Skidumus. Tas var
nopietni kaitét ierices kalpo$anas ilgumam un efektivitatei.

Piezimes par apkopi

Sim izstradajumam lietotajs nedrikst pats veikt apkopi. Nag-
lotajam nav tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.
Apkope ir javeic pilnvarota apkopes centra, lai nesabojatu
iek$€ejas detalas, kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
E akumulatorus, kas apziméti ar o simbolu, nedrikst

mmm  jzmest kopa ar sadzives atkritumiem.
Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko var atgut vai

parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Ladzu parstradajiet elektrisko izstradajumus un baterijas
saskana ar vietgjiem noteikumiem. Plasaka informacija ir
pieejama vietné www.2helpU.com




Tehniskie dati

Spriegums Vi 18

Akumulatora tips Litija jonu

ledarbinasanas rezims Secigas

darbtbas

Aptveres lenkis Taisns

Atrums bez noslodzes apgr/ 9100
min

ledziSanas energija aptu-  60J
veni

Svars (tikai instruments)

Garums mm 25-64
Kata diametrs mm 1,6
Lenkis Taisns

levades spriegums

ma instr.

lzvades spriegums Vi 18
Strava Ah 2,0
Aptuvenais uzlades laiks 1h.(2,0Ah)

2h. (40Ah)

Svars (tikai ladetajs)

Spriegums V st

Jauda Ah 2,0 Ah 4,0 Ah
Svars kg 0,35 0,67
Veids Litija jonu Litija jonu

Skanas spiediens (L,,) 87 dB(A), nenoteiktiba (K) 1,5 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 92 dB(A), nenoteiktiba (K) 2,5 dB(A)

Skavu naglas (a,) 1,8 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,8 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FMC792 - Bezvadu naglotajs

Stanley Fat Max apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
“tehniskajos datos”, atbilst $adiem dokumentiem:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2-16:2010

Sie izstradajumi ari atbilst Direktivai 2004/108/EK (ITdz
19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016), 2006/42/EK un
2011/65/ES.

Lai iegltu sikaku informaciju, I0dzu, sazinieties ar Stanley

Fat Max turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pedejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoS$anu un Stanley Fat Max varda izstrada So aplieci-
najumu.

v R. Laverick
Tehniskais direktors

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

03.02.2016

Garantija

Stanley Fat Max ir parliecinats par savu izstradajumu kvalitati
un piedava patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades
datuma. Sis garantijas pazinojums papildina jisu ligumiskas
tiestbas un nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka
Eiropas Savientbas daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecl-
bas zona.

Lai izmantotu garantiju, pretenzijai jabat saskana ar Stanley
Fat Max nosacijumiem, un jums bis nepiecieSams iesniegt
iegades apstiprindjumu pardevéjam vai pilnvarotai remonta
darbnicai. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumi un
nosacijumi un jums tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas
novietojums var tikt iegats interneta www.2helpU.com, vai
sazinoties ar savu vietéjo Stanley Fat Max biroju.

Ladzu, apmeklgjiet misu majas lapu www.stanley.eu/3co.

uk lai registrétu savu jauno Stanley Fat Max izstradajumu, lai
sanemtu jauninajumus par jaunakajiem izstradajumiem un
TpaSajiem piedavajumiem.
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MpumeHeHue

BecnpoBogHon reo3aenuctoneT Stanley Fat Max FMC792
npeaHasHayeH ans 3abmeaHus reosaen. [JaHHoe yCcTponcTBo
npeaHa3Ha4YeHo Kak anst NpodheccoHanbHoro, Tak U Ans
4aCTHOrO, He NPOECCMOHANBHOMO UCMOMNb30BaHMS.

MpaBuna TexHuMkn 6e3onacHoOCTH

OOwwme npepynpexaeHus no
TeXHUKe 6e3onacHocTH npu paboTte
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! [oAHOCTLI0 NPOUTUTE UHCTPYKLUK
no TexHUKe 6e30MacHOCTM U BCe PYKOBOACTBA

no akcnnyarauuu. HecobriogeHue npeacTasneH-
HbIX HVXe NPeaynpexXaeHnin U MHCTPYKLUA MOXET
MPUBECTM K NOPAXEHNIO SNEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio W/unu TsKenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANA nocneaytowero obpa-
LWEeHUS K HUM.

TepMuH ,3NEeKTPONHCTPYMEHT" BO BCEX MPUBELEHHbIX HUXE
npesynpexaeHnsix OTHOCUTCS K MMTaeMOMy OT 9MEKTPOCETH
(MpOBOZHOMY) UK OT akkyMynsTopos (6ecnpoBogHOMY)
SNEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paboyem MecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YMCTOTE U OBecneybTe
€ro XOpOoLLY0 OCBELEHHOCTb. 3axamneHHoe Um
Nnnoxoe 0CBeLLEHHOE paboyee MECTO MOXET CTaTb
NPUYMHON HECHACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonb3yiite aNeKTPOMHCTPYMEHT BO B3PbIBOO-
nacHom atmocdyepe, Hanpumep, NPU HanNUuUm ropro-
YMX XKMOKOCTEW, ra30B MK NbINK. Vckpbl, KoTopble
NOSIBASIOTCA Npu paboTe aNeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
MPUBECTU K BOCMIAMEHEHWIO MbIfI N NApOB.

c. He paspewalite geTAM 1 NOCTOPOHHUM NULLAM HaxXo-
AUTLCA PAAOM C BaMU Npu paboTe C INEKTPOUHCTPY-
meHTOM. OTBfEeKasch OT paboTbl Bbl MOXETE NOTEPSATH
KOHTPOIb HaZ MHCTPYMEHTOM.

2. Onektpobe3onacHOCTb

a. CeteBble BUNKM AOMKHbI COOTBETCTBOBATL PO3€ET-
KaM. Hukorga He MeHsaWTe BUIIKY MHCTPYMeHTa. He
UCNONb3yWTe NEePeXOAHNKU K BUNKam Ans anek-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMneHueM. /icnonb3osaHne
OPUMMHANBHbIX LUTENCENbHbIX BANOK, COOTBETCTBYHOLLMX
TUMY CETEBOW PO3ETKN CHUXAET PUCK NOPaKEHMUS Jrek-
TPUYECKAM TOKOM.

b. Cnepyet n3beratb KOHTaKTa C 3a3€MNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM - TAKUMM, KaK TpyObl, paguaTopbl,
Gatapeu u xonoaunbHUKK. Ecniv Bbl ByaeTe 3a3emne-
Hbl, YBENMNYMBAETCS PUCK MOPAKEHUS ANEKTPUHECKIM
TOKOM.

c. He ponyckaiite HaxOXAEeHWA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB NoA,
AOXAEM UMK B YCNOBUAX NOBbLILEHHON BNAXHOCTH.

I
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Mpy nonagaHuy BOLbl B SNEKTPOUHCTPYMEHT PUCK
NOpaXeHus 3NIEKTPOTOKOM BO3pacTaeT.

Heo6xoanumo GepexHo obpawaTbcs o WHYPOM
nutaHus. Hukorga He ucnonb3ymnte kabenb ansa ne-
PEHOCKU MHCTPYMEHTA, He TAHWUTE 3a Hero, NbiTasChb
OTKMIOYMTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
noganbiue OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna, ocTpbIxX
YrNOB UK ABNXKYLWMXCA NPeaMeTOB. [10BpexaeH-
HbI UMW 3anyTaHHbI LUHYP NUTaHUS NOBBILIAET PUCK
NOPaXeHMs 3NIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE MOMeLLe-
HUA He06X0ANMO NONb30BaTLCA YANUHUTENbHbLIM
kabenem, paccyMTaHHbIM Ha 3KCMyaTaLuto BHe
nomeLweHms. icnonb3oBaHns WHypa NUTaHuUs, npea-
Ha3HaYeHHOTO AN UCMOb30BaHWS BHE NOMELLEHNS,
CHUKAET PUCK MOPaXeHMs 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn Heo6X0AUMOCTM IKCNNyaTaLMK 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTa B MecTax C NOBbIWEHHON BNAaXHOCTbHO
UCNONb3yWTe YCTPOMCTBO 3aLMTHOIO OTKIHOYEHUA
(Y30). Ucnonb3osanue Y30 cokpalyaeT puck nopaxe-
HUS 3NEKTPUYECKM TOKOM.

OGecneyeHne nHAUBUAYaNbLHOW 6e30NacHOCTH

Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
0OMTENbHOCTB, CrieauTe 3a CBOUMM AeNCTBUAMM

¥ Nonb3ynTech 3apaBbIM cMbicnoM. He paboraiite
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM €CNU Bbl yCTanu, Haxoam-
TeCb B COCTOAHUM HAPKOTMYECKOrO, anIKOronbLHOro
ONbAHEHUS UNK NoJ BO3AEWCTBMEM NEKAPCTBEH-
HbIX npenapaTtoB. HeBHUMaTENbHOCTL Npu paboTe

C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TENECHbIM MOBPEXAEHMAM.

WUcnonb3yiTe cpeacTsa MHAUBUAYANLHOW 3aLUThI.
Bcerga ncnonb3ymnTe 3awuTHble ouku. Cpeactea
3alLMTbI, TaKKE Kak NpOTUBONMbINEBas Macka, 06yBb C He
CKOMb3sLLeN NOAOLLBOM, Kacka 1 3aLLMTHbIe HayLLUHWKK,
ucnonb3yemble npu paboTe, yMeHbLUAKT PUCK Nomnyye-
HWS TPaBM.

MpumuTe Mepbl ANs NpeaoTBPALLEHUA CyYanHOro
BKNIOYeHus. [Nepen TeM, Kak NOAKNIOYNTL NEKTPO-
WHCTPYMEHT K CETU U/UNnn akKyMynsaTopy, B3ATb
WHCTPYMEHT MM NepeHecTH ero Ha apyroe MecTo,
ybeauTech B TOM, YTO BbIKNOYaTeNlb HAXOAMTCA

B NosoxeHuun Bblkn.

[NepeHoCcKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraa nasnel
Haxo4MTCA Ha NepeknYaTtene, Uy nogaya NUTaHUs Ha
9NEKTPONHCTPYMEHT, Korfa nepekrioyaTtenb 3aMKHYT,
MOXET NPUBECTU K HECHACTHBIM CIy4asm.

Yb6epute Bce perynupoBOYHbIe UMM raeyHble KNYm
nepen BKIOYEHNEM 3NEKTPOMHCTpYMeHTa. Koy,
OCTaBMEHHbI Ha BPaLLaLLecs YacTy ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

He nbiTaiTecb AOTAHYTLCA A0 CMILKOM YAANEHHbIX
nosepxHocTen. O0yBb AOMKHA ObITb YAO0OHOK, YTO-
Obl Bbl BCerga Mornm COXpaHsTb paBHoBecue. 310
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MO3BOSIAT fyyLLE KOHTPOMPOBATL SNEKTPOUHCTPYMEHT
B HEMpeaBUAEHHbIX CUTYaLMsIX.

HapeBaite noaxopswyto oaexay. U3berante Ho-
CUTb CBODOAHYI0 OAeXAY M OBENUPHbIE YKpaLLeHus.
CneguTe 3a TeM, YTOObI BONOCLI, 0AEXAA M Nep-
yaTKu He nonaAanu nog ABuXylMuecs aetanu. Bos-
MOXHO HamaTblBaHWe CBOBOAHOM 0fexX/bl, FOBESNMPHbIX
U34ennin 1 ANWHHBIX BOSOC Ha ABWXKYLMECS AeTanu.
Mpv Hanu4mK yCTPOMCTB ANA NoaKntoueHus obopy-
AOBaHUA ANA yaaneHus u coopa nbinm HeobxoauMo
obecneynTb NPaBUNbLHOCTb UX NOAKNHOYEHMA

W akcnnyatauum. /cnonb3oBaHne yCTponcTea Ans
nbineyaaneHns CoKpaLlaeT PUCKY, CBSI3aHHbIE C MbIMbo.

JKcnnyaTauus 3neKTPOMHCTPYMEHTa U YXOA 3a HUM
WU3beraiiTe Ype3amepHOIA Harpy3Kkn aNeKTPOMHCTPY-
MeHTa. icnonb3ynTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B COOT-
BETCTBUM C Ha3HayeHmMeM. [paBurnbHO NogobpaHHbIN
9NEKTPOMHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy Gonee addek-
TUBHO 1 6€30MaCHO NpuW CTaHLAPTHOM Harpyske.

He ucnonb3yinTe anNeKTPOMHCTPYMEHT, €CNU He
paboTaet ero BbikntoyaTenb. [Tlo60n NHCTPYMEHT,
yNpaBnsTh BbIKMHOYEHNEM W BKITKOYEHNEM KOTOPOrO
HEBO3MOXHO, ONAaceH, 1 ero HeobXoAUMO OTPEMOHTMPO-
BaTb.

Mepen BbINoNHeHWeM NGO PerynMpoBKu, 3ame-
HOW AONONHUTENbLHbIX NPUCNOCOONEHNUI UMK XpaHe-
HWEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTa OTKNIOUNTE YCTPOMCTBO
OT CETN UNN U3BNEKUTE BaTapero U3 yCTpomcTaa.
Takue npeBeHTUBHbIE Mepbl 6@30MacHOCTH CoKpaLLaT
PUCK Cy4anHOro BKIKOYEHUS SNEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B HeAOCTYNHOM AN
AeTel MecTe U He NO3BONANTE paboTaTb C UHCTPY-
MEHTOM N0AAM, He UMEIOLMM COOTBETCTBYOLMX
HaBbIKOB paboTbl C TaKOro poaa MHCTPYMEHTaMM.
OnEeKTPONHCTPYMEHT NPeaCTaBnseT OnacHOCTb B pykax
HEOMbITHbIX MOMb30BaTENEN.

0GcnyxuBaHue 3neKTPOMHCTPYMeHTOB. MpoBepb-
Te ABUXYLLUECH AeTanu Ha HECOOCHOCTb MK
3aKnuHUBaHKUe, NONOMKy Nnbo kakue-nmbo gpyrue
yCnoBus, KOTOPbIe MOTYT NOBNMATbL Ha 3KCnNyaTa-
LMK ANEKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyyae obHapyxeHus
NoBpeXAeHUN, Npexae YemM NPUCTYNMUTL K IKcnya-
TaLWUKU UHCTPYMEHTA, ero HYXHO OTPEMOHTUPOBATb.
BOMbLUMHCTBO HECHACTHBIX Cly4aeB NPOUCXOANT C WH-
CTPYMEHTaMu, KOTopble He 06CTYKMBAKTCS JOMKHBIM
obpasom.

Copepxute pexyLmii UHCTPYMEHT B OCTPO 3aTOYEH-
HOM M YUCTOM COCTOSHWUU. BeposTHOCTb 3aKnuHu-
BaHUS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM CreAsT AOMKHbIM
06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYUTENBHO
MeHblLLe, a paboTaTb C HUM fnerye.

Ucnonb3yiiTe AaHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKKe
AONOSHUTENbHbIE NPUCNOCOBEHNS U HacaaKMn B CO-
OTBETCTBUM C AAaHHBIMU UHCTPYKLIMAMM U C Y4E€TOM

ycnosui U cneumndmki paboThl. cnons3osaHne
9NEKTPOUHCTPYMEHTA 41151 BbINOMHEHUS onepaLyi,
ANS KOTOPbIX OH He NpeAHa3HayYeH, MOXeT NPUBECTU
K CO3[aHM0 OMacHbIX CUTYyaLni.

WUcnonb3oBaHKe akKyMynATOPHbIX 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTOB U YX0A 32 HUMK

WUcnonb3ynte ans 3apagku akkymynsTopHoum 6arta-
peu TONbLKO yKa3aHHOe NPOM3BOAUTENEM 3apsaHoe
YCTPOMCTBO. VICNonb30BaHMe 3apsaHOro YCTponcTBa
OnpeaeneHHoro Tuna Ans 3apsaku apyrux batapen
MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHuIo.

WUcnonb3yiite Ans 3NeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapeu ykasaHHOro Tuna. licnonb3oBaHue gpyrix ak-
KyMYNSTOPHbIX 6aTapeit MOXeT cTaTb NPUYMHOM TPaBMbI
W BO3ropaHus.

U3berainte nonapaHus BHYTpb 6aTtapen cKpenok,
MOHET, Knkoy4en, reosaen, 001TOB UNK ApYyrux
MeSKMX MeTannm4eckux npeamMeToB, KOTOpPbIe MOTyT
BbI3bIBaTh 3aMblKaHWe ee KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amblikaH1e KOHTaKTOB GaTapen MOXET npuse-
CTM K BO3rOpaHuIo U1 MosyyeHno 0XoroB..

Mpv noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITE€Yb
anektponur. Mpu cny4yaHOM KOHTaKTe C aneKTponu-
TOM cMouTe ero Boaou. Mpu nonapgaHum anekTponu-
Ta B rnasa obpatuTecb 3a MeAULIMHCKOW NOMOLYbIO.
YKugkocTb, HaxogsLasncs BHYTpK GaTapeu, MOXeT
BbI3BaTb Pa3ApPaXXEHNE UK OXOrW.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

O6cnyxvBaHWe aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOIKHO
BbINOMNHATLCA TONLKO KBanuhMLUpOBaHHbIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. JT0 No3BonmuT obecneymnTb
Be3onacHOCTb 06CIyXMBAEMOrO UHCTPYMEHTA.

O6wwe npaBuna 6ezonacHocTn npu pabote
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM

¢

Monb3ynTecb AONONHUTENBbHLIMU PYKOSTKAMK,
BXOAALWMMMN B KOMNNEKT NOCTaBKN MHCTPYMEHTA.
lMoTeps KOHTPONSA MOXET NPUBECTHU K TPaBMe.
YnaepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a M30NTIMPOBaHHbIE No-
BEPXHOCTH 3aXBaTbIBaHUA NPU BbINOMHEHUN PAbOT,
BO BPEMS KOTOPbIX MMEETCS BEPOATHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTa CO CKPbITOW 3NeKTPOonpoBoakou. Ecnm
Bbl IEPXUTECH 3a MeTannMYecke AeTant MHCTPYMEHTA,
TO B CNyYae nepepesaHns Haxo4sLerocs nog Hanps-
XEHVeM npoBoa BO3MOXHO NOpaXeHWe onepaTopa
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

YnepxuBante MHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTU PYKOATOK NpPW BbINONHEHUM paborT,

BO BPeMS KOTOPbIX MMEETCS BEPOATHOCTb KOHTaKTa
WHCTPYMEHTa CO CKpPLITOW 3neKTponpoBoAKon. Ecnu
Bbl AEPKUTECH 3a METANNNYECKIE AETaNN MHCTPYMEHTA
B CNy4ae CONPUKOCHOBEHMUS C HAXOAALLMMCA NoA Hanpsi-




XEHWMEM NPOBOAOM BO3MOXHO MOpaXeHue onepartopa
SNEKTPUYECKAM TOKOM.

WUcnonb3yiite 3aXnMbl MNu Apyrue yMmecTHble
cpepcTBa hukcaummn obpabaTbiBaeMon getanu

Ha cTabunbHo noBepxHOCTK. [lepxatb AeTanb Ha
BeCy Unu B pykax nepeg coboi HeygobHO 1 3TO MOXET
NPUBECTM K NOTEPE KOHTPONSA HaZ MHCTPYMEHTOM.
Mepen TeM, Kak CBEpNUTb OTBEPCTUS B CTEHAX, Nonax
UNW NOTONKaxX MPOBEPbTE MECTa NMPOXOXAEHNS NPOBOA-
kv 1 Tpy6ONpoBOAOB.

V3GeraiTe kacaHusi K KOHYMKY CBEpMa cpady nocne
paboTbl, OH MOXET CUMBbHO HarpeBaThCs.

[lanee B pyKOBOACTBE NPUBOAATCA BUAbI paboT, AN
KOTOPbIX NpeAHa3HauYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MpuMeHeHne NBbIX NPUHAANEXHOCTEN W NPUCTO-
cobneHuit, a Takxe BbINONHeHWE NBbIX onepawyui
NOMMMO TeX, KOTOpble PEKOMEHAO0BaHbI AaHHbIM
PYKOBOACTBOM, MOXET NPUBECTM K TPaBME.

BesonacHocTb OKpyxarowmx

¢

He paspeluainTe nonb3oBaThCs 3TUM UHCTPYMEHTOM
AETAM, TI0AAM C OrpaHUYEHHBIMU (PU3NYECKUMI 1 NCK-
XMYECKMMU BO3MOXHOCTSIMM UM TEM, Y KOTO HET OnbITa
paboTbl C TAKOrO poda MHCTPYMEHTaMM,

MecCTHble HOPMbl MOTYT HanaraTb OrpaHNYeHNs Ha
BO3pacT oneparopa.

He ucnonbayiTe yCTPONCTBO, €CNN PALOM NPUCYT-
CTBYIOT NOCTOPOHHUE, 0COBEHHO LETH, UNK AOMaLLHKe
XUBOTHbIE.

[lononHuTenbHbIe Mepbl 6e30nacHOCTH Npu
paboTe ¢ 6ecnpoBOAHbLIMU FBO3AENUCTONETAMM

¢
¢
¢

Bcerpa HapgeBaiTe 3alWUTHbIE OYKK.

Bcerpa nonb3yitech cpeacTBaMu 3aWmThl CRyxa.
Ucnonb3yiiTe TONLKO KpenexHbie 3MeMeHTbI COOT-
BETCTBYHOLLEro TMNA, yKa3aHHOro B PYKOBOACTBE.
He ncnonb3yinTte cTaHUHY Ans MOHTaXa UHCTPYMEH-
Ta Ha onope.

He pa3bupalite u He GNOKUPYNTE HUKAKKUE YaCTH
rBo34e3abMBHOrO MHCTPYMEHTa, HanpuMep, KOHTaKT-
HbINA ynop.

Mepen BbINONHEHWEM KaXaoM onepaumu yoeautech
B TOM, YTO NpeAoXpaHUTENbHbIA U CNYCKOBOW
MeXaH13M paboTaeT HOpManbHO U YTO BCE ralku

U 6ONTbI 3aTAHYTHI.

He ncnonb3yinte MHCTPYMEHT B Ka4yecTBE MOMNOTKA.
He ucnonb3yinte AaHHLIN UHCTPYMEHT, CTOA Ha
nectHuue.

Hukorpga He HanpaBnsTe pabounin KpenexHobin
MHCTPYMEHT Ha ce6s Unu Ha apyrux nogen.

Bo Bpems paboTbl AepxUTe UHCTPYMEHT TaKUM 06-
pa3oM, 4Tobbl M36exaTb NOBPEXAEHUIA FONOBbI UK
Tena B cny4ae OTAauu Npv OTKNHOYEHUU NUTAHUA
WNW NPY HanNW4uM TBepAbIX y4acTKOB B MaTepuane.
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Hukorpa He BkntoyainTe reo3ne3abuBHON UHCTPY-
MEHT, HanpaBuB ero B NycToe NPOCTPAHCTBO.

B pabouyen 30He nepeHOCUTE MHCTPYMEHT K paboye-
MY MeCTy TONbKO 3a PYKOATKY U HU B KOEM Cllyvae
He yAepKuBaiTe NyCKOBON BbIKMNOYaTenb B HaXa-
TOM MOSIOXEHUMN.

YuutbiBaiTe 06CTaHOBKY B paboueli 30He. [Bo3ae-
3abMBHble MalMHbI MOTYT NPo6MBaTbL TOHKMUE AeTa-
N1 UNK cockanb3bIBaTh Ha Kpasx obpabaTbiBaeMon
AeTanu, 4To co3faeT onacHOCTb ANA Nonb3oBare-
new.

He yctaHaBnuBaiiTe KpenexHble aneMeHTbl 61M3ko
K Kpato obpabaTbiBaemoi getanu.

He yctaHaBnuBalite ogHMU KpenexHble 3feMeHTbI
noBepx Apyrux.

Bcerpa npoBepsiite Hanuyue reo3aen B UHCTPYMEH-
Te.

HeakkypaTHoe 06pallieHne C UHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTY K HEOXMAAHHOMY BO3rOpaHuio

U TpaBMe.

He HanpaBnsiTe UHCTPYMEHT Ha cebs unm Ha Ko-
ro-To, KTo HaxoauTcs psaaom. CnyyanHoe HaxaTtue Ha
KypPOK MOXET NMPMBECTY K TPaBME U3-3a BbICTPEsa rBo3as
W3 UHCTPYMEHTA.

He BKkntovaiTe UHCTPYMEHT A0 TEX NOP, NoKa NNOTHO
He YCTaHOBMTE ero Ha MecTe. ECnn MHCTPYMEHT He
NpWXMMaTh K JeTanm, rB03aM MOTYT He MOnacTb B HYX-
HOe MecTO.

OTKNIOYUTE UHCTPYMEHT OT CETH ecnu reo3ab 3a-
CTPSAN B UHCTPYMeHTe. Ecnu MHCTpyMeHT ByaeT BKIto-
YeH B TO BpeMs, KOrda Bbl BbITaCKMBaeTe 3aCTPSBLLMM
rBO3Mb, MHCTPYMEHT MOXET HEOXMAAHHO cpaboTaTb.

He ncnonb3ynte 3TOT MUHCTPYMEHT AN KpenneHus
3NeKTPUYECKUX kabenei.

WHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH Ans MOHTaxa aneKkTpu-
Yeckux kabernei, OH MOXeT NOBPEeaNTb U30NALMIO U TEM
cambIM NMPUBECTM K NOPAXEHWO AMEKTPUYECKUM TOKOM
WNW BO3ropaHuio.

OcTaTo4Hble pUCKK

MoMUMO PUCKOB, YKa3aHHbIX B NPeaynpexaeHUsX no TeXHIKe
©e3onacHoCTy, NPy UCNONb30BaHNUN UHCTPYMEHTa MOTYT
BO3HMKATb JOMOMHUTESbHbIE OCTATOYHbIE PUCKM.

[pUYMHON TaKNX PUCKOB MOXET ObITb HEMPaBWUIbHAS KCMY-
aTaumsi, 4NMTENbHOE MCNONb30BaHUE U T. M.

HecMoTps Ha cobriogeHne CoOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA MO
TEXHWKe 6e30MacHOCTM W UCMONb30BaHNE NpeLOXPaHUTENb-
HbIX YCTPOMCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
MOMHOCTBIO UCKIIOYNTD. A UMEHHO:

TpaBMbI B pesynbTaTe CONPUKOCHOBEHMS C BpaLLatoLLy-
MUCS/NOABUXKHBIMI KOMMOHEHTaMMW.

TpaBMbl B pesynbTate 3aMeHbl Kakix-rinbo KOMNOHeH-
TOB, I€3BU UMW NPUHALEXHOCTEN.
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¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C ANMUTENBHBIM UCMONB30BAHUEM
WHCTPyMeHTa. [pn ncnonb3oBaHnK NBOro UHCTPYMEH-
Ta B TEYEHWE 4IUTENBHOTO BPEMEHN HYXXHO 0Bsi3aTenb-
HO enatb perynsipHble nepepbiBbl.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrpo3bl 300pOBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHWs Mbinu,
koTopas 0bpasyeTcs Npy UCMOMb30BAHUM MHCTPYMEHTA
(Hanpumep, Npu paboTe ¢ AepeBoM, 0CobeHHO ayboMm,
Bykom 1 [1BM)

Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4eHns BUOpaLnK, ykasaHHble B TEXHWUYE-
CKUX cneyudmkalmsx 1 3asBneHun 0 COOTBETCTBUM, Obinn
N3MepEHbI B COOTBETCTBIN CO CTAaHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHus ENS0636 1 npurogHbl Ans CpaBHEHWUS UHCTPY-
MeHTOB. 3asiBNEHHOE 3HaYeHne amMuccumn Bubpauum Takxe
MOXET MCMOMb30BaTLCS NP NpeaBapuTEnbHON OLEHKe ee
BO3JENCTBUS.

BHumaHme! 3HaueHne amuceun BUBpaLumumn B Kaxagom KOH-
KPETHOM Cy4ae NPUMEHEHNS SNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET
OT/INYaTLCS OT 3asIBNIEHHOrO B 3aBUCUMOCTU OT TOrO, KakuM
00pa3om 1Cnonb3yeTcst UHCTPYMEHT. YPOBEHb BUOpaLIK
MOXET ObITb BblLLE 3aSIBIIEHHOTO.

[Mpu oLeHKe ypoBHS BUOpaLMKM 4115 ONpeaeneHuns cTeneHn
BesonacHocTn, npegycmoTtpenHoro 2002/44/EC ans 3awwuThl
NOAEN, PETYNSPHO NOMb3YHOLLMXCS ANEKTPOUMHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyXHO NPUHAMATL BO BHUMAHWE YPOBEHb
BMOpaLyK, peanbHble YCOoBMS UCMONb30BaHMs 1 Cnocob
NCNOb30BaHWS UHCTPYMEHTA, @ TaKkKe Y4nUTbIBaTb BCE dTanbl
Lukna paboTbl (KOrAa MHCTPYMEHT BbIKIHOYAETCS, KOrha OH
paboTaeT Ha XOroCTOM XOZY, a Takke BpeMsi NePEKTIOYEHMS
C OJHOrO pexuma Ha Lpyron).

YcnoBHble 0003HaYeHUs Ha WHCTPYMEHTEe

Ha nHCTpymeHTe coaepaTcs criefyroLyne 3Hauku BMeCTe
C KOAOM AaThl:

®
#f

BHumanue! Bo nsbexanuu pucka nonyyeHus
TpaBM, NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHNIO.

BHumanwme! Bo n3bexaHum TpaBMm HyHO NCNOSb-
30BaTb CPEACTBA 3aLLWTbI OPraHoB CriyXa 1 3peHus.

[lepxuTe pyku 1 apyriie YacTi Tena noganblue ot
pabouyen obnactu.

[lononHuTenbHbIe Mepbl 6e30nacHOCTH Npu
paboTe ¢ 6aTapesaMM 1 3apAAHbLIMK YCTPOWCTBAMU

AkkymynsTopbl

¢ Hukorpa He nbiTarTech pasobpatb akkyMynsTopbl.

¢ He nopapepranTe akkymynsaTopbl BO34ENCTBIIO BOLbI.

¢ He octaBnsiuTe B MecTax, rae Temneparypa npesbllaet
40 °C.

¢ 3apsxante Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ [Ing ytunnsauyuv akkyMynsTopoB CreaynTe UHCTPYKLM-
M pasgena «3alluTa oKpyxatoLlen cpeabl».

¢ U36eraiite noBpexaeHuit/aedopmaLun akkyMynsTopHo-
ro 6rioka B pe3ynbTaTe paspbia Unu yaapa, 3T0 MOXeT
MPUBECTU K PUCKY NOSYYEHNS TPABM W BO3HUKHOBEHWIO
noxapa.

¢ He 3apsikaiiTe NoBpeXaeHHbIE aKKyMyNATOPbI.

¢ B aKkcTpemarnbHbIX Cry4asx MOXET NPOM30NTH pasrepme-
T3aLMs akkymynsTopa.
[Mpu 0BHapYXEHWUN YTEYKM SNEKTPONUTA U3 aKKyMmy-
naTopa TLWaTenbHO yaanuTe XuaKkocTb ¢ MOMOLLbH
candeTku. 3beranTe KOHTaKTa C KOXEN.

¢ [lpu KOHTaKTE C KOXXEN UV rnasamu criegynTe npuse-
AEHHBIM HUXE NHCTPYKLMAM.

MpenoctepexeHne! DNekTpoONUT akkyMynsTopa MoxXeT

NPUBECTM K TpaBMaMm Mnm MatepuarnsHomy yuiepby. Mpu

rnonagaHun Ha Koxy HeMeaneHHO NPOMOMTE NOPaXeHHbIN

y4acTok Bogoi. Mpu nosiBneHn nokpacHeHms, 6onm unu

pasgpaxeHns 0bpaTUTeCh 3a MeaULMHCKON MOMOLLbIO. [pu

nonagaHum B rnasa NpoMonTe 60MbLLINM KONIMYECTBOM Npo-

TOYHOM BOAbI 1 06pPATUTECH 32 MEAWLMHCKON MOMOLLbHO.

' He nbiTanTech 3apshkaTb NOBPEXAEHHbIE akkyMyns-

ol  TopHble Gatapen.

3apsiaHble yCTpolicTBa

¢ lcnonb3ayinTe cBoe 3apsgHoe ycTpoiicteo Stanley Fat
Max Tornbko Ans 3apsga akkyMynsTopa UHCTPYMEHTa,
C KOTOPbIM OHO NOCTaBAANOCh. MCnonb30BaHWe akky-
MYMSTOPOB APYroro T1na MOXET NPUBECTY K B3PbIBY,
TpPaBMaMm ¥ NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbiTaitTeck 3apsixaTb 04HOPa30Bble HaTapew.

¢ HewmeaneHHo 3aMeHsNTe NOBPEXAEHHbIN LWHYp nuTa-
HUS.

¢ He noapepraite 3apsgHoOe YCTPOMCTBO BO3AENCTBIIO
BRarm.

¢ He BckpbiBanTe 3apsiaHOE YCTPONCTBO.

¢ He pasbupaiiTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

00603Ha4yeHWA Ha 3apAARHOM YCTPOMCTBE

Y
il

AnekTpobe3onacHOCTb

3apﬂque yCTpOVICTBO npeaHa3Ha4yeHo TOJIbKO AnA
MCNnonb30BaHNA B NOMELLIEHNN.

Mepepn Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKCTnyaTaLum.

[laHHOe yCTPONCTBO UMEET ABOMHYIO U30MSALMIO,
|:| noaTomy 3a3emreHune He TpebyeTcs. YoeauTecs,
YTO HaNPSKEHWE UCTOYHUKA NUTAHWUS COOTBET-
CTBYET yKa3aHHOMY Ha Lumunbayke. Hukoraa He
MblTaNTeCh 3aMeHUTb BoK NUTaHUs 0ObIYHON
CETEBOI PO3ETKOM.




XapaktepucTuku

CocraBHble YacTyh yCTPOUCTBA.

CnycKoBO1 BbIKOYaTeNb

[MpenoxpaHnuTerb CMyCKOBOrO BbIKITHOYaTeNs
Konecuko perynnpoBku riy6uHbi

VHOMKaTop HaCTPOMKM rnyBuHbl

Pabouyas noaceeTKa/MHAMKATOP HA3KOMO 3apsaa
aKKyMynsaTopa/MHANKaTop COCTOSHUS OXMAAHUS
Pblyar pa3brokmpoBki MHCTPYMEHTa

3allenka ans yganeHus saxvwma

MexaHn3m KOHTaKTHOTO BKIHOYEHMS

9. MarasuH

10. 3aLlenka Tonkatens marasuHa

11. Kptok ons pemHs

12. PasbnokupaTop 3aLlenku TonkaTens marasuHa
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Wcnonb3oBaHue

3apsaka akkymynstopa

AKKYMYNSTOP HYXHO 3apshkaTb nepes nepebiM UCMOSb30-

BaHWEM W KaXablil pa3, korga 3apsga HeocTaTouHO Ans

BbINOSTHSEMbIX PaboT.

Bo BpeMmst 3apsgku akkyMynsTop HarpeBaetcs. 1o HopMarnb-

Has cUTyauusi, KOTopas He yka3blBaeT Ha HEUCNPABHOCTb.

BHumaHue! He 3apsikaitTe B6atapeto npu Temnepatype okpy-

xatowen cpeabl Huxe 10 °C unm Boiwwe 40 °C. PekomeHaye-

Mas Temnepartypa npu 3apsigke: okono 24 °C.

MpumeyvaHue: 3apsgHoe yCTPOMCTBO He ByAeT 3apsikaTh

akkymynsrop, ecnv Temnepatypa anementa Huxe 10 °C nnum

Bbiwe 40 °C.

AKKYMYNSTOP HYXHO OCTaBMTb B 3apsiAHOM YCTPOMUCTBE.

3apsigka Ha4HeTCs aBTOMAaTUYECKM, Korha Temneparypa

aneMeHTa JOCTUTHET CTaHAAPTHbBIX 3HAYEHMI.

¢ [lepep ycraHoBkoi 6aTapemn nogkoumTe 3apsgHoe
YCTPONCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

¢ BcraBbTe baTapeto B 3apsiaHOE YCTPONCTBO.
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3eneHblil CBETOAMO HAYHET MUraTh, YTO 03HAYaET Hayarno

3apsaku Gatapey.

Mo OKOHYaHWIO 3apSTKKM 3eneHbI CBETOANOA HAYHET ropeTh
HenpepbIBHO. Tenepb 6atapes NONHOCTbLIO 3apsxeHa, 1 ee
MOXHO 1CMONb30BaTh UMW OCTaBUTb B 3apSAHOM YCTPONCTBE.

MpenocTtepexeHune! 3apskaiTe paspsikeHHbIE akkyMynsTo-
pbl Cpasy e nocre 1Cnomnb3oBaHws, B MPOTUBHOM Cy4ae Bbl
3HAYNTENBHO COKPATUTE CPOK CRYXObl aKKyMyNSTOPOB.

PYCCKUN A3bIK

[narHocTuka 3apsigHOro YCTpoMCTBa

OT0 3apsiAHOe YCTPONCTBO MOXKET AMarHoCTUPOBATh HEKO-
TOpble NPoBneMbl akKyMynsaTOPOB UM MCTOYHMKA NUTAHMS.
Mpyn 0BHapyxeHun Npobnem HauMHaeT MuraTb CBETOANOA-
HbIA MHAMKATOP.

HencnpaBHbIii akkymynsTop

3apsaHoe YCTPOCTBO MOXET YKa3aTb Ha HEUCMPaBHOCTb
akkymynsaTopa. KpacHblil CBETOANOAHbIN MHAMKATOP HAYHET
MUraTh, kak yka3aHo Ha MapkupoBke. Ecrv Bbl yBuauTe, 4to
WHOMKATOP MUraeT Kak yka3aHo Ha MapKupoBKe, NpekpaTuTe
3apsgky akkymynstopa. OTHecuUTe HeucnpaBHbIN akkyMyIs-
TOP B CEPBUCHbIA LIEHTP UMK B CNELManv3MpoBaHHbIN LEEHTP
OIS yTUIU3aLmu.

TemnepatypHas 3aaepxka

[pn CRMLLKOM HU3KOW UMK CIIMLLIKOM BbICOKOM TeMnepary-
pe akkymynsropa 3apsigHOe YCTPOCTBO aBTOMATUYECKN
NepexoauT B PeXuM TeMnepaTypHoit 3aaepxkn. Mpn aTom
3apsaKa He Ha4yMHaeTCs, noka TemnepaTtypa akkymynsropa
He Hopmanuayetcs. ocne Toro, kak akkymynsatopHas 6aTa-
pes NpuobpeTeT HopManbHyK TeMnepaTypy, aBTOMaTUYECKH
BKIHOYAETCA pexum 3apsaki. [laHHas dyHkums obecneyn-
BaeT MaKCUManbHbIN CPOK SKCMNyaTaLun akkymynsropa.

B pexvme TemnepaTypHOI 3afepXKN HaYMHaeT MuraTb
KpaCHBbI MHAMKATOP, KaK yka3aHO Ha MapKUPOBKE,

XpaHeHue aKKyMynsiTopa B 3apsifHOM YCTPOMCTBE

3apsiaHoe YCTPOIACTBO C akkyMyNISTOPOM MOXHO OCTaBUTb Ha
HeomnpeaeneHHoe BpeMs NOAKMHYEHHBIMU K CETH C FOpALLUM
CBETOANOAHBIM MHAMKATOPOM. 3apsiiHOE YCTPOICTBO OyaeT
MofAepKVBaTh NOMHYI0 3apsAaKY akkyMynaTopa.

BaxHble 3ameyaHus o 3apagke

¢ Yrobbl MakcumanbHoO NpoAnUTL CPOK Cryxbbl v 3dh-
(PEKTUBHOCTb paboTbl akkyMynsaTopa, 3apsxatb ero
HYXHO npu Temnepatype 18°- 24°C. HE 3apsixaitTe
aKkkymynsTop npu Temnepatype Hke +4,5°C, unum
Bbiwe +40,5°C.370 BaxHO ¥ NpeaynpeanTb CepbesHble
MOBPEXAEHMS aKKyMyNSTOPOB.

¢ [lpw 3apsake 3apsaHoOe YCTPONCTBO W akkyMynSTOPbI
MOryT HarpeBaTbCs. JTO - HOpMasbHOE SBNEHNE
11 He SIBNISIETCS HEWUCNPaBHOCTbI. YT0BbI OCTYANTD
aKKyMynSTOpbl NOCNE UCMOMNb30BaHUs HE OCTaBNANTe
3apsfHOE YCTPOCTBO M akKyMyNATOPbI B TENMOM MeCTe,
HanpyMep Xene3HoM aHrape Unu Hen3onMpoBaHHOM
Tpennepe.

¢  Ecnn batapes He 3apshkaetcs:




PYCCKWUN A3bIK

¢ [lpoBepbTe UCNPABHOCTbL PO3ETKM, BKIOUMB B Hee
namnouyky unu apyroe yCTpomcTBo
¢ [lpoBepbTe, He NOAKMOYEHa NI PO3eTKa K YCTPON-
CTBY, KOTOPOE BbIKMIOYAET NUTaHWE, KOraa Bbl
BbIKMtOYaeTe CBeT.
¢ [lepeHecuTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO U akkyMynsTop
B MECTO, rfe Temneparypa He NpeBbiwaeT
18° - 24°C.
¢ Ecnu npobnembl ¢ 3apsaKon COXpaHAKTCS, OTHe-
CUTE €ro U akKyMynsiTopbl B MECTHbIA CEPBUCHBIN
LieHTP.
¢ [laHHyio akkymynsTopHyto 6atapeto Heobxoaumo
nepesapsxarb, Korga oHa nepectaet obecneunBaTthb
nnuTaHne, HeobxoanMoe A5 BbINOHEHNs paboT,
KOTOpble paHee BbINOMHANMCH 6e3 kakux-nnbo npobnem.
MPEKPATUTE UCMONb3OBAHUE akkymynsTopHbIX
Batapeit B aTux cnyyasx. Cobniopaiite npasuna
3apsaku akkymynstopa. bes 6onbLioro yuiepba akkymy-
NATOPHbIM BaTapesmM MOXHO MCMOMNb30BaTh YaCTUYHO
MCNONb30BaHHbIE aKKyMYSATOPbI.
¢ He ponyckaiTe nonagaHus B NofocTu 3apsigHoOro
YCTPONCTBA TaKuxX TOKOMPOBOAALLMX MaTepuanos, kak
CTanbHas CTpyXKa, antoMmHueBast onbra unum apyrve
MeTannmyeckine YacTuupsl 1 T.n. Beerga otkntovainTe
3apsgHOE YCTPOCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHWS, ECAN
B HEM HeT akkymynstopa. Beceraa oTkniovanTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO OT CETU Nepes TeM, Kak NPUCTYNUTb K O4NCT-
Ke MHCTPyMEHTa.
¢ He 3amopaxuBaiTe 3apsaHOe YCTPONCTBO 1 He norpy-
XaliTe ero B BOAY UM ApYrie X1aKoCTu.
MpepocTtepexeHne! ONacHOCTb NOPaXKEHNS SNEKTPUHECKAM
TOKOM. He gonyckaiTe nonagaHnst XwakocTv B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO. HY B KOEM Crnyyae He pa3bupainTe baTapen.
Ecnu nnactukoBbIn KOpnyc akkyMynsTopHon 6atapem notpe-
cKkancsi, obpaTUTeCh B LLEHTP CEPBMCHOMO 00CyXMBaHUS ANs
yTunu3sauumn 6atapeu.

YcTaHoBKa U U3BneYeHUe akKyMynaTopHOW
GaTapeu U3 MHCTPyMeHTa

Mpegoctepexenmne! Ybeantech, Haxarta nn KHomMka
B10KMPOBKY, YTOBLI UCKITIOYUTL BEPOATHOCTL CpabaTbiBaHus
BbIKMKOYATENS NPU CHATAW UK YCTaHOBKe 6aTapew.

YcraHoBKka 6aTtapeu

BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto (A1) B UHCTpYMEHT
[0 CrbIWKMMOrO Lenyka (puc. A). Ybeautech B TOM, 4TO
aKKyMynsTOp NPaBUbHO U NIIOTHO YCTaHOBEH B 3apSAHOM
YCTPOWCTBE.

CHAITUe aKKyMynsiTOpHOW 6aTapeu

HaxmuTe kHorky BbicBoBoXaeHus 6atapen (B1), kak
rokasaHo Ha puc. B 1 BbiTaluTe akkyMynsTopHyto 6atapeto
W3 MHCTPYMEHTa.

dkcnnyaTayms

MpepocTepexenne! O3HakombTECH C pasgenom Mpasuna
TeXHuku 6e3onacHoCTV Npu paboTe ¢ rBO3LenUCTONETOM.
PaboTas ¢ MHCTPYMEHTOM HafeBanTe HayLLIHWKK.
He HanpaBnsiTe MHCTPYMEHT Ha cebsi 1 Ha gpyrux. Mpu
paboTe C MHCTPYMeHTOM cobrofaiTe creaytoLme npasuna
TeXHUKK 6€30MacHOCTM M Nepes HavyanoM paboTbl BbINOMHSIN-
Te cneaytoLe NpoLeaypb! 1 NPOBEPKN.
MpepocTepexenune! Ytobbl CHU3UTL PUCK NOMNYYEHNS
TPaBMbl, CHUIMUTE aKKyMynsaTop nepes BbiNOfHEHWEM
TEXHUYECKoro 0bCnyxnBaHus, BbICBODOXAEHNS 3aXaToro
KpenneHus, a Takke nepes NepeHoOCKoN MHCTPYMEHTa B ApY-
roe nomeLLeHne 1 ero nepegade Apyromy nuLy unum nepeg,
TEM, KaK MOKMHYTb MOMELLEHME.
Mpenoctepexenmne! Bo nsbexanue crnyvanHom TpaBMbl gep-
xute nanbubl HA PACCTOAHWW o1 nyckoBoro MexaHuama
B TO Bpems, koraa He 3abuBaeTe kpenexHble anemeHTbl. [pu
NepeHoCKe MHCTPYMEHTA HUKOrAa He AepXuTe nasblibl Ha
NYCKOBOM MEXaH13me.
¢ HapeBaiTe 3aLMTHbIE OYKM, HAYLLHWKM 11 pecnnparop.
¢ CHumUTE aKKyMYNSATOP C MHCTPYMEHTA U NOCTaBbTe
KypKOBbIN BbIKIO4aTeNb Ha 6MOKMPOBKY.
¢ 3adukcmpyinTe TonkaTenb B 3aaHEM NOMOXEHWN 1 ybe-
puTe BCE NEHTbI C rBO34AMM U3 MarasuHa.
¢ [lpoBepbTe paboTy MHCTPYMeHTa. He ucnonbaynte
WHCTPYMEHT €Cnin Kakas-nubo YacTb MHCTPYMEHTa
paboTaeT HenpaBuMIbHO.
¢ Hukoraa He NCnonb3ynTe MHCTPYMEHT C NOBPEXAEHHbI-
MW SeTansmu.

Paborta c rBo3genucToneTom

MpegocTtepexenmne! MpuxmmTe KOHTAKTHBLIN yNop K paboyen

NOBEPXHOCTM YTOObI 3a6UTb rBO3b, HAXaB Ha CMyCKOBOW

KypoK 1 ybepuTe ee 0T NOBEPXHOCTM, OTMYCTUB CMyCKOBOW

KypOK Nocne Toro, Kak reo3gb Oyaert 3abur.

MpepocTepexenue! Mpn BbINONHEHUM PETYIMPOBOK MK

BO Bpemsi paboTbl, UK eCM UHCTPYMEHT He UCNob3yeTcs,

NYCKOBON MeXaHn3M JOoImKeH ObiTb 3a6M0OKMPOBaH, a akkymy-

NATOP CHSAT.

¢ [lpwXMWUTE KOHTaKTHBINA ynop K paboyeit NOBEPXHOCTU.

¢ Haxwmute go ynopa Ha cryckoBoW Kypok, MoTop 3apabo-
TaeT. (rB03Ab BOMAET B pabouyto NOBEPXHOCT).

¢ Otnycrute CnyckoBOW KypoK.

[MoaHUMUTE KOHTAKTHbIA ynop ¢ paboyeit NOBEPXHOCTH.

¢ [1ns ToOro, 4tobbl 3a6UTL ApYron rBo3apb, NOBTOPUTE
ONMCaHHbIE Bbile 4 wara

<

nOAI'OTOBKa MHCTPYMEHTa

Mpegoctepexenmne! SAMNPELLAETCA pacnbinatb unm MHbIM
06pa3om HaHOCKTbL CMa304Hble MaTepmarnbl UK YACTALLME
PaCTBOPUTENN BHYTPb YCTPONCTBA. OTO MOXET NPUBECTU

K 3HAYMTENBbHOMY COKPALLEHWO CpoKa CRyXBbl 1 CHUKEHNHO
NPOM3BOANTENBHOCTU UHCTPYMEHTA.




MpepocTepexenue! Mpn BbINOTHEHUM PETYIUPOBOK MK

BO BpeMs paboTbl, UK €CIIY MHCTPYMEHT He UCMONb3YeTcs,

NYCKOBOM MexaHn3M JoImkeH ObiTb 3a6M0KMPOBaH, a akkymy-

NATOP CHSAT.

¢ OsHakombTech ¢ [NpaBunamm TexHukn 6e3onacHoCTH
B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

¢ lcnonb3ayinTte cpeacTBa 3alynTbl OpraHoB Cryxa U 3pe-
HS.

¢ CHMMUTE aKKYMYyNSTOP C MHCTPYMEHTA U MOMHOCTHHO
3apsiauTe ero.

¢  Ybepautecb B TOM, YTO B Mara3uHe He 0CTannch rBO3AMW.

¢ [lpoBepbTe paboTy HCTPyMEHTa. He ucnonbayiite
VHCTPYMEHT eCnu Kakas-nbo YacTb MHCTPYMEHTa
paboTaeT HenpaBuMIbHO.

¢ He HanpaBnsiTe MHCTPYMEHT Ha cebs 1 Ha Apyrux.

¢ YcTaHOBMTE NOMHOCTBIO 3aPSHKEHHbIN aKKyMynsaTop

3anpaBKa MHCTPYMeHTa

MpepocTepexenune! He HanpaBnsanTe MHCTPYMEHT Ha cebs
W Ha Apyrux. 3TO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HON TPaBMe.

MpepocTepexenune! Hukoraa He 3anpaBnsiTe MHCTPYMEHT
NP HAXaTOM KOHTAKTHOM ynope Uiu NMyCKOBOM MeXaHu3Me.
MpegocTepexenue! Mepen 3arpy3skoi 1 pasrpyskoit rso3aent
B MHCTPYMEHT BCErAa CHUManTe akkymynsrop.
MpepocTtepexeHue! Mpu BbINOMHEHUM PEryMPOBOK MK

BO Bpemsi paboTbl, UK €CAM MHCTPYMEHT He UCNoNb3yeTcs,
NYCKOBOM MexaHW3M JOoImkeH ObiTb 3a6NOKMpOBaH, a akkymy-
NATOP CHSAT.

NpegocTepexenune! Bo n3bexaHn TpaBMbl 4EPKUTE PYKU

noganblue OT TonKaTens.

¢  BcraBbTe KpenexHble 3NeMeHTbI B 33AHI0K YacTb
marasuHa (9).

¢ [lotanuTte Tonkatens(10) BHK3, TaK, 4TOObI [OBOAYMK
reo3gs (C1) ynan nocne reo3gei kak nokasaHo Ha
pucyHke C.

¢ Ornycture Tonkatens (10).

Pa3psgka MHCTpyMeHTa

MpenoctepexeHue! Mpy BbINOMHEHNUN PETYNMPOBOK UMK

BO Bpemsi paboTbl, UK eCiv UHCTPYMEHT He UCNOSb3yeTcs,

MyCKOBOW MeXaHW3M JOrmKeH BbITb 3abnok1poBaH, a akkymy-

NATOP CHAT.

¢ Haxwmute Ha kHOMKy ocBobOXaeHNs TonkaTens (12).

¢ BcraBbTe KpenexHble 3NeMeHTbI B 3aHI0K0 YacTb
MarasuHa (9).

¢ Otkpoite KpbilKy 0cBOGOXAEHNS 3axuMa (7) B nepea-
HeW YacTu MHCTPYMeHTa YTobbl YbeauTbes B TOM, UTO
B MarasuHe He 0CTanoch rBo3aen.

Perynuposka rnyounsi (Puc. D, E)

ny6uHy 3abuBaHusi rBO3aEN MOXHO perynmpoBarthb C no-
MOLLbIO crieLmanbHoro perynstopa (3) ¢ 60KoBOM CTOPOHbI
WHCTPYMEHTa.

PYCCKUN A3bIK

Mpenoctepexenmne! Bo nsbexaHne cepbeaHoil TpaBMbl
B pe3ynbTaTe CIy4anHoro BKMKYEHWS B NpoLecce perynu-
pOBKM rnyBuHbl, HeobxoaMMo BCerga:
¢ CHumaTb akkymynaTopHyto 6atapeto.
¢ YcraHoBuTb BnOKMpaToOp CyCKOBOTO Kypka.
¢ I3BeraTb KOHTaKTa C NyCKOBbLIM MEXaHW3MOM
B NpoLiecce perynmpoBKi.
Hactporikv rnybuHbl Ha perynstope (4). KpaiiHee nesoe
NOMOXeHWe perynstopa CoOTBETCTBYET CaMom B0bLLION
rnybuHe, a KpaiHee npaBoe MOMOXeHUE, COOTBETCTBEHHO,
CaMOoW MareHbKoN.
¢ [Ina yBenuyeHus rmy6uHbl 3abuBaHus rBo3ael NoBepHM-
T€ KONEecuKo perynunpoBku rmybuHsl (3) BHu3. CooTeer-
CTBEHHO, MHAMKATOP HACTPOWKM ry6uHbI 3abuBaHuUs
rBo3gen (4) OTKMOHWUTCA BNEBO MO LUKare.
¢ [Ins ymeHbLueHns rny6uHbl 3abuBanus reo3geit nosep-
HUTE KONEeCUKO perynunposkm rmybuHbl (3) BBepx. CooT-
BETCTBEHHO, MHAMKATOP HACTPONKM rMyBuHLI 3abnBaHmns
rBo3aen (4) OTKNOHUTCS BNPaBo No LUKane.

Pabouas noacseTka (Puc. F)

C kaxzoi CTOPOHbI MHCTPYMEHTa npeaycMoTpeHa paboyast
noacsaertka (5).

Pabouyas nogcseTka BKIIOYAETCS NPY HAXaTUM Ha KOHTaKT-
HbIN yrop.

Mpumeyanue: MogceeTka NpefHasHaveHa 415 OCBELLeHNS
paboyern NOBEPXHOCTM N HE MOXET UCMOMNb30BaTLCS B Kaye-
cTBe (poHaps.

WupukaTop HU3KOro 3apapaa barapeu

Mpu HU3KOM 3apsiae akKyMynaTOpHOIA GaTapen nogceeTka
HaYMHaAET MUraTb U NOTOM NOMHOCTLIO BIKMHOYAETCS.

MHAMKaTOp 3dKIMMHNBAHUA FBO3,£|,el7I:
MogceeTka OyaeT HENpepbIBHO MUraTb ECIM BO3Ab 3aKMu-
HWNO B nepeaHeit Yactn nHeTpymeHTa (cm. OcoboxaeHue
3acTpsBLLEro reo3as)

YcTpaHeHne 3aKNUHUBAHUA MHCTPYMEHTa
(puc.G)

MpegocTepexeHune! Ecnu 3T0 Npou3OLLINO, MHCTPYMEHT He

CMOXET CMpaBUTLCS CAMOCTOSTENBHO C 3TON NPobneMon
n noTpebyeTcs ero nepesarpyaka. Ytobbl caenars aTo,
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crieflyiTe UHCTPYKLMAM MO YCTPAHEHWIO 3aKNNHUBAHUS
WHCTPYMeEHTA. 3aTeM CHUMUTE akKyMynsaTopHyto 6atapeto

W yCTaHOBUTE €€ Ha MecTo. Tenepb MOXHO cHoBa paboTtaTb
C MHCTpymeHTOM. Ecnv reo3pesabusaternb UCnonb3ayeTcs
ANS BbINONHEHUs paboT, TpebyroLwmx NpunoxeHns 6onbLLIoN
SHEPUN, UHCTPYMEHT MOXET 3aKUHUTL. MpnBOf He 3aBep-
LIaeT NOMHOCTBLIO LMK paboTbl 1 3aropaeTcst MHAUKaTop
3axuma reosfs/3aknuHnBanHns. NosepHuUTe pbivar ocBobo-
KOEHNS 3aKNUHUBAHWS Ha UHCTPYMEHTE (6) M MexaHN3Mm
OypeT cHoBa roToB k paboTe kak nokasaHo Ha puc.G.
MpumeyaHne! MHCTPYMEHT OTKITIOYMTCS U HE NeperpysnTcs
[0 Tex nop, noka akkyMynsTop He 6yaeT CHAT U CHOBa ycTa-
HOBIIEH. ECrn MHCTPYMEHT He HaunHaeT paboTy, npoBepbTe.
COOTBETCTBYET N MaTepuan 1 AnuHa reo3as xapaktepy Bbl-
nonHsemoi pabotbl. Ecnn nessue npusoga aBToMaTUYECKm
He BO3BpaLLaeTcs B CBOE UCXOAHOE MOSIOXEHUe CM. pasaen
,OcBOBOXaEHe 3acTPABLUErO rBO3AS".
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OcBoboxaeHue 3axaroro reo3as (puc.H)
MpepocTepexenue! Bo nsbexaHnm pucka nonyyeHns
TPaBM, CHUMUTE aKKyMymnsTOp C MHCTPYMEHTA W YCTaHO-
BUTE BNOKMPOBKY Ha MYCKOBOW MEXaHU3M nepes TeM, kak
NPOBOAUTL TEXHUYECKOE 0OCNYXNBAHWE MHCTPYMEHTA UM
0cBOBOANTb 3aXaTblil rBO3[pb.
B criyyae 3acTpeBaHus rB03as B HAKOHEYHMKE, HanpaBbTe
WHCTPYMEHT B MPOTUBOMOIOXHYIO CTOPOHY OT Cebs 1 BbInor-
HUTE CreaytoLLne AeCTBUS ANS U3BNEYEHNS rBO3LS:
¢ CHUMUTE aKKyMynsaTop C MHCTPYMEHTa W yCTaHoBUTE
BrIOKMPOBKY KypKOBOIO BbIKMKOYATENS.

2.)
N

¢ [loBepHuTe pblyar yCTpaHeHNs 3aknuHuBaHus (6) Ha

WHCTPYMEHTE 4Tobbl 0CBOOOAMTL ANCK MPUBOLHOMO

YCTPOWCTBA W YCTPaAHMTL 3aknuHuBaHue. Ecnv npobre-

Ma He YCTpaHeHa, BbIMOMHUTE onepauutio 9, onucaHHyo

HUXe:

¢ [loTaHuTe TONKaTeNb BHU3 40 NOMHOM BIOKMPOBKM
Ha MecTe, 3aTeM NepeBepHNTE UHCTPYMEHT Tak,
YTOObI rBO3M CBODOAHO BbIChINANUCH U3 HIDKHEN
YacTu marasuHa.

3. \/

¢ [logHumuTe 3aLLenky 0cBOBOXAEHWS 3aCTPSBLUETO
reosgs (7), 3aTeM NOTAHUTE ee BBEPX W OTKPOWTE
nepeaHiot Kpbilwky (14).
¢ [Tpun He06X0aMMOCTH, U3BMEKNUTE NOTHYTHIN MBO3Mb
nnockorybuamu.
¢ Ecnv guck npuBO4HOrO YCTPONCTBA HAaXoauTes
B HW)XXHEM MOTIOXKEHWM, BCTaBbTE OTBEPTKY WK
APYroi NOAXOAALMIA NPeAMET B HAKOHEYHWK 1 Npu-
BEAMTE NCK B UCXOLHOE MOMOXEHNE.
¢ 3aKpoiiTe NepeaHHolo KPYLLKY 1 YCTaHOBIUTE NPOBO-
noyHyto chopmy (13) noa aByms nankamu (15) Ha
KOHTaKTHOM yniope. OnycTuTe 3aLLenky ocBoboxae-
HWS 3aKNUHUBLLEro rBo3as (7) Ao Wwenyka.
¢ 3apsiguTe rBo3av B MarasuH (CM. pasgen 3apsigka
WHCTPYMEHTA).
¢ [lotsanuTte Tonkatens(10) BHM3, Tak, YTOObI 4OBOA-
yumk reo3gs (C1) ynan nocne rBo3aei kak nokasaHo
Ha pucyHke C.
¢ BcrasbTe akkymynsTopHyto 6atapeto.
¢ CHumuTe 6NOKMPOBKY MyCKOBOrO MexaHu3ma (2),
4TOObI aKTUBMPOBATHL €ro pabory.
MpepocTepexenune! Ecnn 3aknnHUNO rBo3ab, HCTPYMEHT
He CMOXET CnpaBUTLCS CaMOCTOSATENBHO C 3T NpobreMon
n notpebyeTcs ero nepesarpyaka. Ytobbl caenatb 310,
cnepynTe UHCTPYKLMSM N0 OCBOBOXAEHMIO OT 3aCTpsB-
Luero reo3as. 3ateM CHUMUTE akkyMyNaTOpHYyH batapeto
1 YCTaHOBWTE €€ Ha MeCTo. Tenepb MOXHO CHOBa paboTtaTb
C VHCTPYMEHTOM.
MpumeyaHue! B criyyae YacToro sacTpeBaHWs reosgen
B HaKOHEYHUKE, 0BpaTUTECH B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBI
yeHTp Stanley Fat Max ans BbINOMHEHUS TEXHUYECKOMO
obcnyxveaHus.

3KCI1]1yaTaL|,VIF| B XOJIOAHbIX YyCNOBUAX

Mpwn akcnnyaTauum UHCTPYMEHTa Npu TeMneparype Himke
Hynst:
¢ [lepepn akcnnyartaumen obecneybTe MakcUManbHO
BO3MOXHYI0 TEMMNEPATYpy MHCTPYMEHTA.
¢ Bkntounte MHCTPYMeHT 5-6 pas Ha AepeBsHHOM
4epHOBOM 0Bpa3sLie AN CMasKu YMIOTHUTENbHbIX
koney.

3KcnnyaTaum| B YCNOBUAX BbICOKMX

Temneparyp

WHCTpyMeHT fomkeH paboTaTb HopMmanbHo. He octasnsiiTe
NHCTPYMEHT N0 BO3AENCTBIUEM MPSIMbIX CONTHEYHbIX Myyel,
T.K. BbICOKasi TemnepaTtypa MOXeT NoBpeanTs Gamnep

W Opyrie pesuHoBbIE eTann MHCTPYMEHTA, 4To NoTpebyeT
[OMOMNHUTENBHOMO PEMOHTA.

Kptok ans pemus (puc. I=J)
Mpenoctepexenune! MNepen TeM, Kak BbINOMHATL HACTPOMKY
WHCTPYMEHTA 1N NPOBECTH ero 06CNyX1BaHKe, yaanuTe




rBO3AM U3 MarasuHa. Ecrnu aToro He chenarb, 370 MOXeET

MPUBECTU K CEPbE3HO TPaBMe.

¢ CHUMUTE aKKyMynsTop C MHCTPYMEHTa W yCTaHoBUTE
BrIOKMPOBKY KypKOBOIO BbIKMKOYATENS.

¢ C nomoLLbto OTBEPTKM OTBUHTUTE BUHT W3 yriybneHus
ANs Kproyka Ha kopnyce (16).

¢ YcTaHoBUTE NEpefHIol YacTb kptodka (11) B yrnybnenue
Ha Kopnyce MHCTpyMeHTa (16) kak noka3aHo Ha PucyHke
l.

¢ 3akpenute kproyok (11) BuHTOM (17) 1 3aTsHUTE ero
C NOMOLL|bI0 OTBEPTKM KaK MOKa3aHo Ha pUCYHKe J.

¢ 3ameHuTe akkyMynsaTopHyto batapeto.

3anacHble yacTu

MpepocTepexenne! Bo nsbexaHnm pucka nonyyeHus
TpaBM, CHUMUTE akkyMynsTop C MHCTPYMEHTA W yCTaHO-
BUTE BNOKMPOBKY Ha MyCKOBOW MeXaHU3M nepe Tem, kak
NPOBOANTL TEXHNYECKOE 0OCNYKMBAHUE MHCTPYMEHTA UM
0CcB0OOAUTb 3aXaThil rBO3Ab.
VHCTpYMEHT NpoaaeTcs € 3anacHbIM 3aLUMTHBIM HAKOHEYHN-
KOM Ha BOKOBOW CTOPOHE MarasiHa UHCTPYMEHTa
¢ Yro06bl 3aMEHNTb 3aLUMTHBIA HAKOHEYHWK, MPOCTO
CHUMUTE CTapblii C KOHTAKTHOTO yropa 1 yCTaHoBUTE
HOBbIN.
Obs3aTenbHO UCNONb3yiTe MAEHTUYHbIE 3anacHble YacTy.
UToBbl NOCMOTPETL NOMHbIN CNUCOK AeTarnen, 3akasaTb uX,
3angute Ha canT www.stanley.eu/3co.uk. Takxe getanm Mox-
HO 3aka3aTb B 6nuxaiem cepeucHOM LieHTpe Stanley Fat
Max Factory unu rapaHTtuitHoin mactepckoit Stanley Fat Max.

HeucnpaBHocTU 1 cnocoObl UX yCTPaHEHMSA
B cnyyae HenpaBunbHON paboTbl yCTPOWCTBA CrepyinTe
NPUBEAEHHBIM HIKE MHCTPYKLMAM.

Ecnu HencnpaBHOCTb He yaaeTcs yeTpaHnuTb, obpatntecs
K MECTHOMY crieyuanucTy no peMoHTy Stanley Fat Max.

Mpenoctepexenue! Mpexae YeM NPOLOIKUTL, OTKITHOYMTE
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHUS.

PYCCKUN A3bIK

HeuncnpaBHocTb

Bo3moxHas npuunHa

Bo3moxHoe peleune

VIHCTpyMeHT He
BKIIOYAETCS.
(FopsT MHAKKaTOPbI)

3actpsn reo3ab MH-
CTPYMEHT 3aKIMHIMO.

3aKNMHUNO BHYTPEHHWNA
MexaHu3m

CHUMKTE akkymyns-
TOpHyto 6aTapeto,
MOBEPHUTE pblyar
YCTPaHEHMS 3aKNNHN-
BaHUS HCTPYMEHTA.
YBepuTe 3acTpsBLLMiA
rBO3fb, NOCTaBbTE Ha
MECTO aKKyMyISITOPHYHO
Hatapeto.

Obpatutech B aBTOPY-
30BaHHbI CEPBUCHbII
LIEHTP.

MHCTpYMEHT He
paboTaer.
(MHamkaTopb! ropsT,
ABuraTens paboTaer,
AVICKU MPUBOLHOTO
MexaHu3Ma 3aKnuHUIo
BHU3Y)

O6patuTech B aBTOPYK-
30BaHHbI CEPBUCHbII
LIEHTP.

/IHCcTpymeHT pabortaer,
HO He 3abvBaeT reo3an
[0 KOHUa.

Hu3akmin ypoBeHb 3apsiga
aKKymynsTopa unu no-
BPEXOEH akKyMynsTop.

YcTaHoBNEHa CrINLIKOM
Manas rnybuHa 3abusa-
HUS TBO3AEN.

VIHCTPYMEHT HennoTHo
npuneraeT k paboyen
MOBEPXHOCTY.

[lnvHa reo3aen He CooT-
BETCTBYET MaTepuany.

3apsigute unu 3ame-
HUTE aKKyMYNSTOPHbIE
Gartapen.

Otperynupyite
rny6uHy, noBepHyB
COOTBETCTBYIOLLYIA
perynsrop.

[pounTaiTe MHCTPYK-
LWio MO SKCnnyaTaLum.

Bbibupaiite cooTseT-
CTBYIOLWI MaTepuan
UNK ANVHY KpenexHoro
aneMeHTa.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

OnekTponHCTpyMeHT Stanley Fat Max umeeT anuTenbHbIn
CpOK aKcnnyaTauuu u Tpebyet MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxvsanue. [Ans gnutensHor 6e3oTkasHoi paboTbi
TpebyeTca Haanexalluui yxoa 3a UHCTPYMEHTOM/YCTPOIA-
CTBOM U €r0 perynsipHas oumucTka.
Mpenoctepexenue! MNepen BbINOMHEHNEM OUNCTKY BbIKITHO-
YuTe YCTPOCTBO M OTCOEANHUTE OT UCTOYHMKA NUTaHS.

HeuncnpaBHocTb

Bo3moxHas npuunHa

Bo3moxHoe pelerune

VHCTpyMeHT He
BKITHOYAETCH.

AKKyMynsTOpHas
BaTapes ycTaHoBneHa
HenpaBuITbHO.

AKKyMynsTOpHas
BaTapes paspseHa.
[TyckoBoit MexaHu3m

NocTaBeH Ha npeao-
XpaHuTenb.

[MpoBepbTe npasub-
HOCTb YCTAHOBKM aKKy-
MyNSITOpHOI BaTtapen.

[MpoBepbTe 3apsf akky-
MynsTOpHOW GaTapen
CHuUMUTE NyCKOBOIA

MexaHu3M ¢ npegoxpa-
HUTEns.

VHCTPYMEHT He
BKITIOYaETCS.
(MHamkaTopbl ropsT, HO
ABuratenb He paboTtaer)

[suratens nepectaet
pabotatb 4epes 2
CEKYHLbI.

HopmanbsHas pabora,
OTMyCTMTE CMyCKOBON
KYPOK 1 HaXmuTe Ha
Hero eLye pas.

VIHCTPYMEHT He
BKITIOYAETCH.
(MuratoT nHamMKaTopbI)

Hu3akui ypoBeHb 3apsiga
aKkyMynsTopa uim no-
BPEXEH aKKyMynsTop.

3apsauTe Unu 3ame-
HUTE aKKyMYyNATOPHbIE
Gatapen.

¢ [psi3b M XMP MOXHO yOanuUTb C HAPYXXHOW NOBEPXHOCTY
YCTPOWCTBA C MOMOLLBHO CangeTky.
Mpenoctepexenmne! SAMNPELAETCA ncnonbaosats pac-
TBOPUTENM UMK ApYrie arpeccuBHbIE XMMUYECKUE BELLECTBa
AN OYUCTKN HEMETaNMYECKIUX KOMMOHEHTOB YCTPOWCTBA.
OTU XUMUKaTbI MOTYT NOBPEAUTL CTPYKTYPY MaTepumana, uc-
nonb3yemoro A1 NPOM3BOACTBA TakuX AeTanen. Mcnonb3yn-
T€ MArKYH TKaHb, CMOYEHHYIO MbIfIbHOM pacTeope. M3berait-
T€ nonagaHust XMAKOCTEN BHYTPb YCTPOWNCTBA; 3anpeLaeTcs
norpyxarb Kakue-nnbo KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA B XMAKOCTb.
Mpenoctepexenune! SAMNPELLAETCA pacnbinats unu MHbIM
06pa3oM HaHOCUTb CMa30oyHble MaTepuarnbl UK YUCTALLME
pacTBOPUTENN BHYTPb YCTPOWUCTBA. OTO MOXET NPUBECTU
K 3HAUMTENBHOMY COKPALLEHWIO CpoKa CRYXDbl 1 CHUKEHNHO
NPOU3BOANTENBHOCTU MHCTPYMEHTA.




PYCCKWUN A3bIK

MpumeyaHus no obenyxmBaHUIo

[laHHOE YCTPOICTBO He NpeaHasHaueHo Anst 06CNyXMBaH!S
rnonb3oBaTenem. B MHCTpymMeHTe HeT feTaneii Ans oGenyxm-
BaHus nonb3oBaTenem. OGCnyx1BaHe B aBTOPU30BAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpe HeobXoaAUMO ANs NpeAoTBPaLLEHMS
MOBPEXAEHIs YyBCTBUTENMbHBIX K CTATUYECKUM 3apsaaam
BHYTPEHHIX KOMMOHEHTOB.

3awmTa oKpyxaroLen cpeabl
PasgenbHas ytunusaums. Magenus u akkymynsrop-
E Hble 6aTapeyu ¢ JaHHbIM CYMBOMOM Ha MapKUPOBKe
m  32MPELLAETCH YTUNMNPOBATL C 00bI4HbIMY
BbITOBLIMI OTXOLAMM.
W3penusa n akkymynaTopHble 6atapeu cogepxat Matepua-
Mbl, KOTOPble MOryT 6bITb M3BMEYEHbI UMK NepepaboTaHbl,
CHXas NOTPeBHOCTb B UCXOLHOM ChIpbe.
MoxanyWncTa, yTUNM3NpyMTe arekTpudeckue n3aenms
W aKKyMynsTOpHble 6aTtapen B COOTBETCTBUM C MECTHBLIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas MHgopMaLmus AOCTyNHa no
agpecy www.2helpU.com

TeXHquCKMeXapaKTepMCTMKM

Hanpsokenue B e 18
Tun 6atapen VloHHO-
-nnuTUeBas
Pexum cpabatbiBanus lMocnenosa-
TeNbHbIA
Yron pacnonoxeHus marasuHa [Moa npsAmbIM
ynnom
YacToTa BpaleHns Ha XoNnocToM Xxoay ob/muH 9100
OHeprus npusoaa npu- 600x
Bnnsu-
TenbHO
Bec ( nycToro HcTpymeHTa) Kr 2,6

AnuHa MM 25-64

[nameTp xBOCTOBMKA MM 1,6

Yron [Nog npsmbIM
yriom

BxopgHoe HanpsixeHue Bnepem_ 230

BbixogHoe HanpsixeHue B w18

Tok Ay 2,0

MpubnusutensHoe Bpems 3apsaku 14(2,0 Av)
24 (4,0 Av)

Bec ( nyctoro 3apsigHoro yctpoiicTsa) Kr 0,45

HanpsikeHue B epen. 18 18
EmkocTb Ay 2,0 Ay 4,0 Ay

Bec Kr 0,35 0,67

Tun Jutneso-u- Jutneso-u-

OHHBblIi OHHbIVA

Axyctideckoe Aasnetue (L ,) 87 AB(A), norpewwrocTs (K) 1,5 AB(A)

AxycTudeckas aHeprua (L) 92 AB(A), norpewwHocTb (K) 2,5 nB(A)

3abusaHue reosael (a,) 1,8 m/cex?, norpetHocTs (K) 1,8m/cex?

3asBneHune o cooTBETCTBUM HOpMam EC
[IMPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYJOBAHMIO

C€

FMC792 - BecnpoBogHoO1 rBo3aeBow nucTonet

Stanley Europe 3asBnsieT, 4o NpogyKuus, onucaHHas B “Tex-
HWUYECKIX XapakTepucTukax” cCOOTBETCTBYET:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2 -16:2010

3TV n3nenus Takke COOTBETCTBYIOT AMPEKTIBE
2004/108/EC (no 19.04.2016), 2014/30/EU (c 20.04.2016),
2006/42/EC v 2011/65/EU.

3a pononHuTensHON MHAopMaLmen obpallanTech B KOM-
naHuio Stanley Europe no agpecy, ykazaHHOMY Hixe 1
npuBeLeHHOMY Ha 3aaHei CTOpoHe 0BMOXKN PYKOBOACTBA.
HwkenoanucaBLUMIACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBIe-
HWe TEXHUYECKOM JOKYMEHTALMM U COCTaBUN AaHHYHO Aekna-
pauyto no nopyyeHunio komnanuy Stanley Fat Max.

P. NeiBepuk (R. Laverick)
[IMpeKTop MHXeHepHoro oTaena
Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

03.02.2016




apaHTHA

Komnanus Stanley Fat Max ¢ yBepeHHOCTbI0 B Ka4ecTBe
CBOEW NPoAYKLMW NpeanaraeT KneHTaM rapaHTuio Ha

12 MecsiLa ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus senseTcs
[OMNONHUTENBHO M HW B KON Mepe He HanpaBfeHa Ha
yllemnenne Balmx opuanyeckux npas. [apaHTus gencTsyeT
Ha TeppuTopuu cTpaH-YneHos EC n EBponenckoit 30He
cBOBOAHON TOProBAM.

YTobbl noaaTh 3asBKy N0 rapaHTUK, 3asiBka JOSPKHA COOT-
BETCTBOBATb NOMOXEHNAM 1 ycrosuam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsaBuTL NPOAaBLY U
aBTOPU30BAHHOMY CMeLuanucTy no peMoHTy noTpebyetcs
NOATBEPXAEHME NOKYNKK. MonoxeHns n ycnoeus 1-netHei
rapaHTum Stanley Fat Max n mectoHaxoxzeHve bnuxaniiero
aBTOPU30BAHHOTO CreLuanMecTa no PEMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepes MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, unu ces3as-
LNCb C MECTHbIM npeAcTaBuTenscTeoM Stanley Fat Max.

MoceTuTe Haw Beb-cant www.stanleytools.co.uk, 4tobbl
3aperncTpupoBaTth CBoe HoBoe u3nenue Stanley Fat Max
1 nonyyaTb MHOPMALMIO O HOBMHKAX U CrieLanbHbIX
NPeLnOXeHUsX.

zst00439061 - 13-02-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4YTO AaHHOE U34eNMe B MOMEHT MOCTaBKN NOTPEOUTENO He
COLEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHSET
3aKOHHblE NpaBa NOTPeOUTENS U He 3aTparmBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtosiwasa rapaHtna encTeyeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4ieHoB EBponerickoro Coto3a

1 B EBponeickoit 30He CBOGOLHOM TOProBIM.

Ecnun B TeueHne 12 mecsiLeB C AaTbl NPUOBPETEHMS NPOMU30LLIA MOSIOMKA U3AENNS
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4E€CTBEHHBIX MATEPUANOB W/uin c6opku, IMbo nsgenve
sBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBMU C TEXHUYECKUMY TPeboBaHMaMK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET WSIN 3aMEHUT U3OeNne ¢ MUHUMasbHEIM GEeCNOKOCTBOM A1 MoTpebuTens.

apaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNY MOSIOMKA NPOU30LLIa BCAEACTBUE:

HopmanbHOro naHoca

HenpaBunbHOro ncnonb30BaHUs UM NAOXOro 06CyXMBaHUS

Meperpyskn gsuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHoO NOCTOPOHHMMU YaCcTUL @MW, MaTEPUANIOM U BCNIEACTBME aBapumv
Mcnonb3oBaHust HeHaaexallero MCTOYHNKA NUTaHns

* & & o o

[[apaHTus He OEeNCTBUTENbHA, ECAN MHCTPYMEHT UCMONBL3YETCS B MPOMECCMOHANBHOM
[OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY STOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH TONbKO A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHMUS.

lapaHTVs He OeNCTBUTENbHA, ECNVM U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUn pasbopke
JINLIOM, HE YNOSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[Ins Toro, 4To6bl BOCMO/Ib30BaTLCS rapaHTVein HeoOX0AMMO NPefoCTaBuUTL: U3nenue,
3anonHeHHylo MapaHTUiHYI0 KapTy 1 AoKa3aTeNbCTBO MOKYMKK (MPUeMKK) aunepy mim
HernocpeacTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXUBAHWIO HE NO3OHee ABYX
MECALIEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHNS MOSIOMKM.

NHpopmaumio o bamxailem areHte no obcnyxmeaHuio Stanley Europe MOXHO HaWTL Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbIA TaNnoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY ceuueiiiieeiiieeeei e e e e e eei e e e e e e eai e eeaeeeenens

CepuiiHbli HoMep / Kog paTl

MoTpebutens
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STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salust materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 menesu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzture$ana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekléjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS .o
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOUS oo
KNS bbb

Pardevejs

DatUMS e



